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CINEMATOGR R

EUROPEO

La rviunione della Camera
Intewnazionale .del Film

Ni riuniria a Roma I'S apriNe la Ca-
mera Internazionale del Film, che
ha un programma di sedute vasto e

costruttivo. E' inutile sia pure di
passaggio — sottolineare 'importan-

za di gquesta assise del cinematogra-
to che si svolge mentre tutto il mon-
do e in guerra. Altrove (Inghilter-
ra. America) le attivita dello spet
acolo sono quasi completamente pa-

ralizaate; nei pacs: deli*Asse, ITIYE-
ce. mentre tutto il popaolo si tende
passiongatamente

nella lotta per la

ria. non vengono trascurate le

11o. Gio-

ila gi1orna-

ai britannici (i

annici, come i loro degni com-
i

pari americani. amano le formule):

Burro o cannoni -, traslormata, per

il cinematograto in quest'altra: « Pel-
licole o eannoni . Cioe: hisn::ll:x'\‘:i

sceg o una cosa, o 'altra: o

Tilm. o costruire cannoni. L'As-

se, che non ama le formule, ha pe-

ltare

ro risolto lo stesso — senza formule

il problema: e lo ha risolto cosi:
cannouni e pellicole. E la conclusio-
ne @& questa: mentre Inghilterra,
per esempio, ha secelto i cannoni (ri-
nunziando di necessita, alle pellico-
le) e non sembra neanche che il ri-
sultato della scelta sia molto bril-

le
v

lante. Ttalia e Germania, non han-
no voluto perdere un attimo, non
hanno voluto perdere una battuta
nemmeno nel campo cinematografi-
¢o e stanno preparando — per lo
schermo —~ quel potenziamento di
portata europea che, forse. alla fine
della guerra. a vittoria dell’Asse ot-
tenuta e consolidata, si rivelera di
portata addirittura, pitt che europea,
mondiale.

Valgono, a questo proposito, insie-
me alle parole piu volte dette in
proposito dal Ministro della Cultura
Popolare, Alessandro Pavolini, i con-
cetti espressi dal Ministro della Pro-
paganda del Reich, Giuseppe (Goeb-
bels. allorche, il 21 luglio 1941, fu
costituita a Berlino la Camera Inter-
nazionale del Film: - ...la guerra ha
il compito di porre in discussione i
problemi ormai maturi che interes-
sano U'Europa ¢ di risolverli entro i
limiti del possibile... Non é una com-
binazione, ma Uadempimento della
missione europea affidataci e che
ci ha condotti alla guerra, ci indu-
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mo che indubbiapente U'Europa di-
spone di forze culturali-e spirituali
di gran lunga superiori a quelle del-
U America... Se ora noi — e qui non
parlo come tedesco ma come europec
— non ci mettiamo in guardia, pre-
vedo che il film europeo, inteso nel
piw ampio significato, potra langui-
re nel sonno della bella addormen-
tata... Conseguentemente mi rallegro
di vedere come, in piena guerra, sia
possibile portare i popoli d’Europa,
in un determinato campo, almeno
nelle linee essenziali, werso un or-
dine wunitario ».

HEd & nello spirito della ricerca di
quest’ordine unitario, per il trionfo

di una cinematografia europea, che

BEoma ospita la nuova sessione della
Camera Internazionale del Film.
* % ¥k

Eecco come sono composte le dele-
gazioni:

Italia: Eecellenza Giuseppe Volpi,
Presidente della Camera Internazio-
nale del Film; Eitel Monaco, Diretto-
re Generale della Cinematografia;
Franecesco Armando Liverani; Luigi
Freddi; Francesco Scherma; Gustavo
Lombardo.

Germania: prof. Carlo Froelich,
Presidente della Reichsfilmkammer;
dott. Carlo Melzer, Viee-presidente
della Reichsfilmkammer; dott. Klit-
zsch, Direttore Generale della Ufa;
dott. Fiseher, Ministerialrat; dottor
Giinter Schwarz; dott. Theo Quadt;
dott, Hans Steinbach; signora An-
neliese Hohmann; signorina Herta
Kube; dott. Georg Riber; dott. Heinz
Wiers; Oswald Cammann; Ministe-
rialrat Sehmidt; dott. Hans Otto
Sehulfz; dott. Kalbus; direttore Plu-
ghaupt, consigliere di Legazione Bar-
tel; signora Emilia List; Ernesto van
der Decken: R. H. Duwell; Rol-
lembleck.

Belgio: maggiore Gerhardus; te-
nente Vandaalen:; Jan Vanderhey-
den; Richard Amand; Camille Dam-
man; C. W, Vineent; Emile van Tuy-
kom: doit. Raymond Ledoux.

Boemia e Moravia: dott. Leiser;
SS. Sturmbannf Wolf; Karl Schulz;
dott. Wilhelm Sohnel. .

Bulgaria: Willy Rump.

Croazia: Marijan Mikae; Ivan Cve-

é
i

narski.
Danimarca: Holger Broendum; Leif
' Gamborg; Iorgensen.
? Finlandia: Yri® Rannikko; dottor
Matti Schreck.
Norvegia: Leif Sinding; Birger
Rygh Hallan. .
} QOlanda: J. M. P. Ter Linden
' De Rooy.
Romania: direttore Pusecariu.
Slovacchia: dott. Stefan Ravasz;

Ludwig Lednsar; Pavel Cambala.
Spagne: Antonio Pacheco Picazo;
dott. Hauser; Joaquein Soriano
Roesset.
- Swezia: Munck af Roseuschild.
Ungheria: dott. Laszlo Balogh;
dott. Hans Bingert; Paul Morvay;
dott. Stefan Kauser; dott. Istvan Er-
delyi; dott. Kutassi; Osear Madarazz:
Gabriel Madarazz; signorina Zeblt-
vay; Rathonyim; Lohar; Mariassi.
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Una scena di ““Ore nero”’

De Landa e Pavese (Fone Roma-Eia).

(Fotografie Incom_ Bertran,

con Pastore.

Vaselli, Bergami, Brao

Y

Vera Bergman. interprete de
dell'imprevisto’” (Atesia

“La fabbrica
- Enic)

oghi comun

I CARIL® LINATI

Spesso, in questi ultimi tempi, mi

& accaduto di notare nei film un
accumularsi sempre piu allarman-
te di luoghi comuni. c¢he mi han

dato perfino, a volte un certo sen-
s0 di sazieta.

Eecco, non vorrei esser cattivo pro-
feta percheé in questo campo delica-
to ‘dell’arte e delle mode e difficile
fare giusti pronostiei, ma frequen-
tatore come sono di ogni genere di
film, dai pin popolari ai piu aristo-

eratici (cosi, senza troppo discerni-
mento e come mi eapitano sotto ma-
no) mi sembra, ma mi vorrei sba-

gliare, che oggi come oggi, guanto
a invenzione, lo schermo vada in ge-
nere perdendo il fiammante del suo
bel tempo alcionale, per acelimatar-
si in una specie di andazzo mezza-
no e tranquillone di tutti i giorni.
Il quale, siccome arte & econtinuo
rinnovamento e creativita, non vor-
rei fosse foriero di un’irreparabile
stanchezza.

Certe situazioni, per esempio, voi
ie trovate tali e gquali in tutti i
film: ripetute a sazieta, anchilosate
in lnmoghi comuni, in modelli fissi.

L’abbraccio. Quando, cioé, Lui e
Lei, dopo vari approcei e dimostra-
zioni di simpatia reciproca, & ormai
evidenté che si amano e che non po-
tranno esimersi dal baciarsi. Ebbe-
ne, un episodio come questo che nel-
la vita comune avviene in eento mo-
di diversi, ecco che quasi sempre
nei film ei viene propinato nella
medesima e consuetissima formula.
E cioé: Lui e Lei i mettono di fron-
te, si fissano appassionatamente. si
mostiano ben bene di profilo tutti
e due, poi si vede Lui che afferra
la testa di Lei e la bacia sulla
bocea. ¥

La battuta baciatoria, caschi il
mondo, se non si svolge sempre a
quel modo. Di solito, poi, il bacio
dura per un buon mezzo minuto, per
dar modo agli spettatori di poter
largamente invidiare tutta la feli-
citd di quelle due giovinezze inna-
morate. Oltreche & poi sempre du-
rante quel bacio che Lei non perde
mai l'occasione di mostrare in pie-
no, volta al pubblico, la bellezza
carnosa e sensuale di una boeea dai
grossi labbroni fortemente tinti al
rossetto numero 8.

Altro luogo comune: i facecioni del-
le protagoniste che piangono. I re-
gisti ve li mostrano, in genere, occu-
panti tutto lo schermo, sei o sette
volie al naturale, e su di essi fanno
scorrere grosse lacrime alla gliece-
rina, le quali stociando da quei due
cari occhioni raggianti e cigliati,
scivolano poi gin gin adagio ada-
gio per le guancie e si vanno a per-
dere in basso, fuor dello schermo.
buoni per tutti i casi dove oceorra
dimostrare angoseia di fanciulla tra-
dita, di orfana abbandonata, eccete
ra, eccetera.

Poi ci sono le ucecisioni: le quali,
di solito, avvengono a rivoltellate.
I1 colpito si porta la sua brava ma-
no sul cuore, fa una bella giravolta
a spirale e stramazza per terra se-
guito da un urlo della protagonista:
e tanto meglio, poi, se, nella cadu-
ta, trovera modo di trascinare con
s¢ un tendaggio di finkstra a cui si
era testé aggrappato o un tappeto
da tavola o un vaso da fiori.

Nei film ben riusciti, prodotto di
un’arte, seria o meditata, natural-
mente, questi modelli in serie non

Die Fotcgrafien cuf
Kurzfilm ~ «Pastorizery
«Feuertanzy,
(: Die gefeiarte
stinmten Fotografien. § Der Spi i
5rbeitsunterbrechung dgs F'ilmspl.ue“°
Spielleiter Matarazzo besprechen
und Amelia Chellini,
moldi spielt die maennliche Hauptrolle
Blonde gesuchty mit Pina Renzi und
der mm Kurzfilm «Autarkische Pelze»
« Spuk im Schloss » einen munteren
Al_)dq Valli einen fuegsamen Esel.
mit ihrer Mutter, 14 Der Fotograf
auch ein ausqezeicgn

Gold» mit Piero Pastore, Juan De

huebsche Darstellerin des

zu  sehen 2)

dieser Seite sind folgende:
Luisella B i
3) Isa Miranda und Claudio Goraa p
Schauspielerin Alida Valli unterzeic
T Simonelli
«Feuertanzy
: eine Szene o Hochzei 7)
Zwei witzige Darsteller d:‘ss F‘"(jl'ns pe et B4
im Film «Untergang». 9) Eine
Liselotte von Gre
sneitwirkt,

tektiv, 12) Im
13) Familienalbum:
unserer
eter Meister der Sch
Londd und Nino Pavese.

Films «Die Fabrik des Unvorhargesehenens/

ARGOMENTE

appaiono o sono abilmente mas
rati dalla furbizia del regista che
ha premura di evitare situazioni vie.
te e cerca di offrire al pubblico sem.
pre qualeosa di inedito ed ori

lo qui ho segnalato solo qual N

delle situazioni-modello che ricor-
rono con maggior frequenza: mg
esse sono centinaia e verrebbe pro-
prio voglia di elencarle tutte, per
metter in guardia pubblico e regi
sti contro l'accorato ripetersi di tan-
ti passaggi obbligati. :

Penso tuttavia che troppe severi
non s’ha da essere, poiche sempre
infine, in ogni arte, ha regnato il
luogo comune. r

Guardate.

I luoghi comuni della nostra pit-
tura non sono essi guelle donnone
tarchiate e brutte che si dilettano
di dipingere i novecentesehi, con
gambe e posteriori da lavandaje, o
quelle loro p.ante-earciofi o quelle
loro case-balocchi? Mentre, in lette-
ratura, non & diventato un modelle
fisso ormai lo seriver sibillino e ea-
pillare (vermiceuware, lo chiama un
amico mio) come molti dei giovani
d'oggi fanno?

Quando una maniera, una formu-
la d’arte & stanca e tira a campd
ecco che sempre si fa avanti il me-
dello. E’ su di esso che gli a
medioeri e a corto di argomenti si
buttano a man salva, e lo sfruttano
fino all’esaurimento. ‘g

Il far del nuovo & sempre pena &

4

dolore, il batter nuove strade sem-
pre dei pionieri. %
- " » 3

Altro luogo comune del cimi}

il processo. ; s
Quanti film. mio Dio, ho visto fi-
nire con wun buon processe! M

gliaia!

11 processo col smo eterno Presi-
dente che siede su 1'alto seamne e
scampanella a pil non posso verse
il pubblico e ch'a di sélito un bel
tipo di vecchione o burbero o buf~
fo o aceiaccoso: uo
eterno

assoluzione dell'imputata: la quale,
a sua volta, & quasi sempre
velata e piangente. i
Come deus ex machina di upa si-
tuazione cinematografica, il proces:
50 fa il paio alla cerimonia nuziale,
Essa terminava i film americani
8ino a qualche anno fa. Avveniva
sempre nell’interno della bella chie-
sa metodista del villaggio, con :
e Lei vestiti in poppardina ehe 8
avanzano a braccetto verso I'al
maggiore, alla testa del corteo
invitati, al passo ecadenzato i
« Marcia nuziale » di Mendelssohn |
del « Lohengrin »:
Lieti ¢ fedel
Noi ti seguiam., 3
A parer mio, i nostri registi o ek
neasti dovrebbero affrettarsi, in con-
clusione, a spezzare tutti ques*i sha-
diglievoli modelli, e, ad ogni cos
studiare di sostituirvi trovste
nuove e brillanti.
Cambiare, rinfrescare! :
Vorremmo consigliar loro,. (se &
permesso a uno-del-pubblico di daf
loro un consiglio) di abban
nare gli allettamenti della «pratic
caceia », questa vera nemica dell’ar:
te, e tornare ancora un po’ a scuols
dell’osservazione e della na

1) Ein itclienischer Bauerniyp

der
und Nelli Corredi 'h&m
Corradi waehre:
Komeramann Gallea
Armando! Fdl
«Hochzoitﬂcg», 8) Ad
zene aus &5

6)

11) Vir?

minkkunst,

16) Vera Bergmahn,



DISSOLY

Oecasioni

Stranissimo. Alle « prime » ieatrali
(anche a quelle cosi importanti che
radunano il miglior pubblico intellet-
tuale di Roma) non si vedono mai —
o quasi mai — attori o aftrici del ci-
nematografo. Stranissimo. Eppure, sa-
rebbero oftime occasioni per impara-
re qualche cosa (e, magari, per im-
parare a recitare).

Risposta

Domanda: — Ma perché il critico
dell'« Osservatore Romano » non rileg-
ge i suoi pezzi prima di pubblicarli?
Se li rileggesse, si accorgerebbe egli
slesco, forse, dei suoi errori di gram-
matica, e |i leverebbe.

Risposfa: — Non credo: se rileg-
gesse i suoi pezzi, non solo non si
accorgerebbe degli errori che ¢i sono,
ma ce ne metterebbe degli aliri.

’ N
& andata cost

E' andata cosi. Si girava, in un cer-
fo stabilimenio cinematografico, un
cerfo film. Un cerfo giornalista (che

non € — no, non @ — |‘ultimo ve-
nuto e che, ira l'altro, guarda com-
binazione!. non solo aveva sudatio

sulla sceneggiaiura dello siesso film,
ma aveva anche una specie di inca-
rico di supervisione) si & recafo, come
fa spesso, in featro, per dare un'oc-
chiata alla lavorazione. Gli attori gi-
ravano; ma iutti -— operafore, regista,
inferpreli —, vedendo giungere il
giornalista, lo hanno accolto con cor-
diali e affettuose parole di benvenu-
to, rimproverandolo quasi di non far-
si vedere piu spesso. Dopo di che, ii
lavoro & siato ripreso e il giornalista
si @€ messo a guardare, con occhio af-
feffuoso, benevolo e protettivo. Ad un
cerfo punto, perd, il cusiode del tea-
tro, preso da non si sa quale sirana
follia, si @ gefiato sul visitatore e —
sotfoponendolo ad una scenata disgu-
sfosa — lo ha messo nella necessita
di andarsene per troncare il ridicolo
episodio. Mofive della scenata: «lo
non vi conosco e voi non pofefe en-
frare! », Naturaimente, il giornalista se
n'é andato subito; ma non cosi pre-
sio da non dover constatare che nes-
suno dei presenti — regisia, operato-
re, inferpreti — inferveniva in suo
soccorso. No. Nessuno interveniva in
suo soccorso. Guardavano, ascolfavano
e non infervenivano. E pazienza: in ca-
sa sua, nella sua redazione, se un cu-
siode o un usciere avesse mancato di
riguardo @ un ospite, il giornalista si
sarebbe comportato diversamente; ma
pazienza: quesfo, adesso, non c'entra.
C'entra solo la consfatazione che certi
episodi si possono ancora verificare:
ed & piutfosio sirano. Specialmente
quando si fratta di giornalisti che non
sono — no — gli ultimi venuti e alle
ginocchia dei quali si buitano conti-
nuamente atiori, affrici e giannizzeri
di produttori per vedere pubblicate
delle folografie e per fare parlare —
molte, moltissimo, mi raccomando —
dei loro film...

2 Hﬁa”c“ ‘cg i

E' annunziata, dalla Scalera, una
« Fanciulla del West », con la regia di
Oreste Biancoli; ed & annunziafa, dal-
la Manenti Film, un'alira « Fanciulla
del Wesi » con la regia di Guido Bri-
gnone. Cosi, le fanciuile, sono due.
Ora, io so che cosa succedera. Succe-
derd che i due produttori discuteran-
no, loiteranno sulla priorita dell’idea
e dell'iniziativa: e, nella migliore del-
le ipofesi, nessuno dei due realizzerd
la « Fanciulla del West ». Invece, una
grande idea sarebbe questa: fare |
due film; e proiettarli magari contem-
poraneamente. Oggi la cinematografia
ifaliana @ matura per queste gare; e il
pubblico & maturo per assistervi. Non
dimeniichiamo che, un tempo, quando
il nostro schermo era il piu forte del
mondo, queste gare si facevano. -

* Vanda Fabro. giovine intelligente ed e-
strosa regista di tendenze classiche. met-
in sceng tra un mese 2 come spei-
tacolo di chiusura della stagione al Tea-
tre dell'Université di Roma 1° ** Eletta ™ di
Sofocle, "
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Ludwig Klitzsch, illustre p
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. che & attucimente ospite

di Homa: a dastra. sopra e sotto: due atteggiamenti di Irasema Dilian che vedremo nel
flm Lux ““Malombra’ (Fote Luxarde).

ALLA VIGILIA DELLA RIUNIONE
DELLA CAMERA INTERNAZIONALE DEL FILM

Ospiti tedeschi

Siamo lieti di ri-
volgere ai camerati
germanici, ospiti di
Roma, un cordiale
salufo. Questi conti-
nui confatti che ven-
gono ftenuti fra le
personalita delie ci-
_nemaiografie ifalia-
na e tedesca non
possono non essere
fruttiferi di buoni risultati, oggi, che i
due Paesi dell’Asse sono alla direzione
della cinemaiografia europea. E' di po-
che setiimane fa la gradiia visita del
dott. Karl Melzer, vice presidente
della Reichsfilmkammer a Roma: e iale
visita, nel quadro della coliaborazione
fra i due Paesi, fu utilissima. Oggi,
non solo ritorna a Roma il dottor Mel-
zer, ma viene fra noi una delle piu
spiccaie personalita del cinematogra-
fo iedesco, Ludwig Klitzsch, per par-
iecipare alla riunione della Camera
Infernazionale del Film. Klitzsch, pre-
sidenie della Universum Film Aktien-
gesellschaft e consigliere della Ufa
G.m.b.H. ci & particolarmente simpa-
tico perché — olire ad essere uno

parto

degli indusiriali pit importanti del
film germanico — proviene dal gior-
nalismo e dall’editoria. Egli, infatti,

colse i primi successi fondando la ri-
vista « Briicke und Heimat » e curando
il periodico « Leipziger lliustrierte Zei-
tung »; successivamente, dedicatosi al
cinematografo, realizzé numerose im-
portanti iniziative, fino a che — di
recente — nel quadro della riorga-
nizzazione del film tedesco, fu messo
a capo dell’'organismo che fa da espo-
nente a tutte le istituzioni economiche
e tecniche della cinematografia ger-
manica. NeM'augurare a Ludwig Klifz-
<ch e a H. O. Schultz un proficuo la-
voro, rinnoviamo agli illustri camerati
il nostro pit cordiale benvenuto.

E‘ ospite di Roma — per partecipare
alle riunione della Camera Internaxio-
nale del Film — Ludwig Klitesch pre-
sidente della Universum Film Aktienge-
sellschait e consigliere della Ufia G. m.
b, H.., che & giunte in Italia con il
dott, H. O, Schultz. direttore
estero  della 1
Film A. G, Al loro arrive @ Rema. gli
ilffustri ospiti sono stati ricevuti dal Di-
retiore della Germanmic¢ Film. Emst Pur-
ger e da giornalisti italiani ¢ tedeschi.

Es freut uns, den
zur Zeif in Rom als
Gaeste  weilenden
deuischen Kamera-
den -einen herzli-
chen Gruss zu eni-
bieien. Diese sian-
dige Fuhlungnahme
zwischen den Ver-
iretern der deut-
schen und italieni-
schen Filmwelt kann gewiss nur zu
fruchtbringenden Ergebnissen flhren,
um so mehr, da die beiden Achsen-
maechie heute an fiuhrender Sielle in
der curopaischen Filmproduktfion ste-

del re-
stessa Universum

hen. Es sind kaum zwei Wochen ver-.

gangen, seildem uns der Vizeprasi-
dent der Reichsfilmkammer Dr. Karl
Melzer mit einem im Rahmen der Zu-
caminenarbeit der beiden verbinde-
ten Lander uberaus werfvolten Besuch
beehrte. Und heute kommi Dr. Karl
Melzer in Begleifung einer der her-
vorragendsfen Persdnlichkeiten des
deuischen Films, Generaldirektor der
Ufa Dr. Ludwig Klitzsch, nach Rom
ruriick, um an den Sitzungen der in-
fernationalen Filmkammer t{eilzuneh-
men. Dr. Klitzsch, Prasident der Uni-
versum Film A. G. und Vorstands-
mifglied der Ufa G.m.b.H. erfreut
sich unserer besonderen Sympathie,
da er, abgesehen davon, dass er einer
der bedeutendsten Produzenten des
deutschen Films ist, aus dem Journali-
sten- und Schrifsiellerkreis kommt.
Seine ersten Erfolge erzielte er mit
der Herausgabe der Zeitschrift « Bri-
cke und Heimat» und durch seine
fruchtbare Zusammenarbeil mit der

Ricordo di viaggio - Ceonica della mrepotenca sowidgnte -
Licenza ginnasiale o vitmo di danza - I cinema é un bel gioco.

(C'¢ stato uno serittore, in Brasile,
il quale ha raccontato, nel roman-
z0 O Guarani, la storia d’'una ragaz-
za indigena che si chiamava Irase-
ma: e Irasema, nel dialetto indio,
significa « Dolcezza ».

Nel 1924, risiedeva a_ Rio Janeiro

una coppia di polacchi che aspetta-

vano un erede. I nordici, si sa, sono
sempre un poco romantici, e quan-

do Verede nacque, e si mostro al
mondo c¢ome una bambina calva,
rossa e strillante, la madre — per

reazione — fu invasa da pensieri
poetici, e impose alla neonata il
nome di Irasema. A lei, futura gran-
de viaggiatrice, destinata a seguire
i genitori in dieci capitali, quel no-
me rimase come un ricordo di viag-
gio; un ricordo del primo viaggio.
* ® 9@

La brutta bambina calva e rossa,
perde ben presto un po' di colore e
acquista un po’ di capelli: diventa,
insomima, una bambina normale, e
la signora Dilian, sya madre, & di-
sposta a _giurare che & la pin bella
bambina del mondo. E’ nata in mag-
gio, brutto mese in Brasile, perche
equivale al nostro novembre ed ha
un'inesauribile riserva di pioggia;
forse per questo, Irasema non fa
amicizia col Sudamerica, anzi lo la-
seia prestissimo, a soli pochi mesi.
La famiglia Dilian s'imbarca per
I'Europa, portando con sé la bam-
bina e una scimmietta vivacissima,
che i camerieri del piroscafo guar-
dano con scarsa simpatia. 11 viag-
gio da Rio Janeiro a Varsavia ¢
lungo, ma la piccola non soffre af-
fatto, come se sapesse gia che la sua
vita sara una trama leggera, tessu-
ta su chilometri di rotaie.

A tre anni, Irasema & in Jugosla-
via, e non ha piu la secimmietta
brasiliana, morta di freddo e di no-
stalgia per il suo assolato paese. Piu
tardi i Dilian sono a Koenisberg,
nella Prussia orientale; infine, ec-
coli in Finlandia. Per quei primi
anni, la vits della bambina non &
una vita, ma un orario delle ferro-
vie: e questo & importante, perche
mutando continuamente ambiente,
amicizie e paese, Irasema acquista
un'apparente indifferenza per tutte
le cose contingenti, e un’agilita
mentale che sa nascondere accura-
tamente dietro il biondo sipario del-
le ciglia.

Questa bambina che si chiama
< Dolcezza », € veramente dolcissima,
gquando tutti si uniformano ai suoi
desideri; e dolcissima resta, anche
quande qualcuno le si oppone; ma,
in questo caso, acquista una dolcez-
za gelida e lontana, foderata di spil-
li, c¢he 1netterebbe a disagio
chiunque.

Vi sono, nel mondo, bambine che
g'iHudono d’essere prepotenti perche
sannoe strillare, pestare i1 piedi, o,
magari, rompere qualche soprammo-
bile: povere ingenue, esse ignorano
cosa sia la vera prepotenza, quella
raffinata e composta, che nou ha

«Leipziger lllusirierten Zeitung». Auch
auf dem Gebiete des Films, wo er
sich durch unermiidliches Schaffen
auszeichnete, konnite er zahlreiche,
bleibende Erfolge verzeichnen. Kirz-
lich wurde er im Rahmen des Wie-
deraufbaus des deuischen Films zum
Leiter der Filmstelle ernanni, die

samiliche wirtschaftlichen und techni- -

schen Errungenschaften des deutschen
Filmschaffens in sich vereint. Wir win-
schen Dr. Ludwig Klitzsch und Dr. H.
O. Schuliz eine erfolgreiche Arbeit
und heissen die deutschen Kameraden
nochmals herzlichst willkommen.

Die Fotografien aquf dieser Seite sina folgende: 1) Laura Solari, die 'z;ezaubemde ita-
lienische Schauspielerin, wurde im Tobis-Film «Die Sache mit Styx» fuer die weiblichs

Houptrolle verpflichtet. 3)

Ludwig Klitzsch,

eine hervorragende Persoenlichkeit des

deutschen Films, ist augenblicklich der willkommene Gast Roms. 2-4-5) Irasema Dilian.

eine junge

reizende Schauspielerin,

Mitwirkende des Films «Malombra»,

bisogno di sciupare energie. Quan-
do Irasema vuole ottenerg qualcosa
che i genitori le negano, non fa nul-
la di travolgente; ma i suoi occhi
da gatto spariscono, se ne intrav-
vede appena la luce da una sottile
apertura delle palpebre; e anche la
voce della bambina cambia, sembra
la voce estranea d’'una persona di
passaggio, che non ha interesse per
nulla di quello che la circonda. Do-
po cinque minuti di tale atteggia-
mento, capitola per primo il padre,
per seconda la madre e per ultima
l'istitutrice. E se vi fossero mille
padri, mille madri e mille istitutri-
¢i capitolerebbero tutti.
Naturalmente Irasema ha tenden-
ze artistiche; in Finlandia, comin-
¢ia a frequentare una scuola di dan-
ze, e riesce benissimo. Tutta la fa-
miglia si convince di stare allevan-
do una grande danzatrice, una di
quelle persone privilegiate che pos-

di Ir

Urn’esp

Dilien
(Fote Luxarde)
sono tradurre i sogni degli uomini
in armonici movimenti, e regalarli
a piene gambe, dall’alte d'un palco-
scenieo. La danza sembra davvero il
mezzo d’espressione pin adatio per
Irasema, perché & raffinato, elegan-
te e silenzieso; e, inoltre, sembra
un gioco.

Quando la bambina ha sette anni,
deve lasciare la Finlandia, e questa
volta i genitori decidono di fare il
viaggio in aereo. Irasema s'interes-
sa moltissimo all’'seroplanc, posate
sull’aeroporto come .una grande li-
bellula, umiliata d'aver perso la
trasparenza delle ali. <Ti piace? s,
le domanda la mamma. « Certamen-
te, mammina ».

Vengono ritirate le scale, bloceate
le porte, i motori rombano e tutte
I'aeroplano comincia a fremere. Ira-
sema, seduta accanto al finestrino.
sembra aver perso un po’ d’interes-
se, 1 suoi occhi assumono una luce
Iredda. Ora l'aeroplano vola, ¢ in
alto, a mille metri, la citta, in fon-
do, appare piccola come una eostru-
zione per bambini. Irasema distoglie
gli occhi dal finestrino, posa queta-
mente le mani sulle ginocchia.

« Mamma, ne ho abbastanza, falle
fermare », dice nettamente. La man-
ma abbozza un sorriso. « Ma, tesoro,
non ei si pud fermare cosl in alto:
non vedi che stiamo volande?:,
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_nulla, listitutrice non sa

.

Carmine Gallons (1}.

e Gilda Marchio (11) vis

Fallo fermare -, ripete la bambina.
con voce tredda. Non dubita neppu-
re per un attimo che gqualcuno pos-
sa opporsi alla sua volonta: ed e
una grande delusione, un'offesa per
lei, il fatto che P'aeroplano continui
1 volare tranquillamente, ignorando
di portare a bordo la pin ferrea e
dolee volonta del mondo.

- Un'altra delusione d’Irasema ¢ il
vento di Vienna. La bimba & pic-
cola, il vento forte; e Irasema si
sente quasi sollevata da terra, non
pud avanzare, ecome se una elastica
e invisibile muraglia V'arrestasse a
ogni passo. La bambina bionda, fer-
ma in mezzo alla strada, ancorata
alla mano della mamma, insulta il
vento, lo sgrida, lo tratta veramente
male; abituata ad imporre senza lot-
te la sua sorridente volonta, resta
male davanti a quella forza che non
le da retta e continua ad impedir-
le il passo. Ma, per fortuna, con le
persone non acecade cosi; con le per-
sone, Irasema finisee sempre col vin-
cere, e gli altri non sanno perche.

Forse non lo sa meppure lei.

A dieci anni, Irasema & nuova-
mente a Varsavia; mancano poehi
ziorni al ventisette maggio, suo com-
pleanno, e la bambina ha moltissimo
da fare. Telefona, riceve visite, com-
plotta con compagne di scuola e a-
miche dall’aria misteriosa. La mam-
ma sa tutto, ma tinge di1 non saper
nulia, ma
tinge di saper ftutto: il ftatto si e
he Trasema, per il proprio com-
pleanno, vuol offrire una recita alle
compagne di scuola. Preparano il
teatro, nel salone, con un piceolo
palcoscenico adatto allo spettacolo;
e gran parlare, gran parlare in tut-
ta Varsavia. per gli abiti delle pic-

cole, che debbono essere memora-
bili. Ogni bimba wvuole che il suo

sia pin bello di tutti, ma una sola
vi riesce, ed ¢ Irasema. Che ha poi
anche molto successo nella recita, e
lo accetta senza enlozione, come se
le fosse dovuto; e sempre, anche piu
tardi, trovera naturali i proprii suc-
cessi, perche & cosi dolce, cosi bion-
da, ed ha un lusinghiero concetto
di se.

Intanto il carattere della bambina
si delinea sempre piu. Lei che ¢ tut-
ta dolcezza, non ha mai wna parola
brusca o sgarbata contro la mam-
ma; ma aguando ¢’¢ fra loro qualche
divergenza, la guarda con aria chiu-
sa. « Sapessi cosa penso di te!», sil-
laba piano; poi si chiude in un di-
guitozo mutismo, ed ¢ come se eca-
lasse una pesante cortina fra sé e
il mondo.

S

Con le istitutrici, invece, & molto
pin esplicita, e dice chiaramente il
proprio pensiero. Restera sempre mi-

sterioso il fatto c¢he una bambina
cosi dolee. cosi perennemente buo-
na. riesca a far disperare qualsiasi

istitutrice; ma forse ¢ido accade per-
ché ella parte dal sano principio che
le istitutriei hanno sempre torto; e
avere una convinzione, serve sem-
pre, nella vita.

La bambina continua a studiare
la danza, e naturalmente va anche
a scuola. Non & la prima della clas-
se, ma neppure Pultimna, si mantiene
giudiziosamente a media altezza.
Quando la maestra le dice: < Tu, in-
telligente come sei, potresti far me-
glio », risponde: « Signorina, io non
sono mica come voi che dovete pen-
sare soltanto alla scuola: io ho la
danza. il nuoto, gli sci, le lingue, la
musica... Ci mancherebbe altro che
mi dedicassi completamente agli stu-
di! ». E' raro che una maestra si
senta fare da un’allieva un discorso
simile senza avere una crisi di ner-
vi; ma quel discorso ¢ accompagna-
to da un sapieunte gioco d’ocehi, di
ciglia e di sorrisi; la maestra lo ace-
cetta per buono, e lascia che Irase-

ma continui ad essere una medioere
scolara.
Ma ¢'¢ qualehe cosa che non va,

in quella scuola: la maestra se ne
rende conto senza individuare il ma-
lanno, ne parla alla direttrice che
«i preoccupa anch’essa. Non accade
niente di grave, intendiamoeci, ma la
scuola sembra un motore che man-
chi di labrificazione, che abbia scat-
ti improvvisi e improvvisi arresti.
E, soprattutto, appare sempre piu
evidente che la volonta della mae-
stra s'infrange contro una resisten-
za non visibile, ma elastica e forte,
come il vento di Vienna.

Dopo lunghe indagini, la dirvettrice
scopre finalmente il segreto. Tutta
la scolareseca non obbedisce a lei,
perché ha un altro capo, assai piu
autoritario: Irasema. Ella ha piega-
to alla sua volonta tutte le compa-
gne, le comanda con un cenno del
capo, un ammiccare di ciglia, un ge-
sto appena perceitibile, e le bambine
le obbediscono con ammirabile sol-
lecitudine. In tutta la scuola circola
un’atmostera sediziosa e frondista,
che rende la vita dura alle inse-
gunanti. La direttrice deve capitola-
re, e chiedere l’aiuto della mamma
di Irasema, la quale dapprima si

P

stupisce. Ma poi ¢i medita sopra; e
anene lei, anche lei che ha sempre
creduto di dirigere la casa, se pensa

bene, si rende conto d'aver sempre
fatto quello c¢he voleva la figlia. An-
che la mamma ¢ un suddito di quel
tirannello biondo, e non se n'era ue-
corta. Ma orva che lo sa, non pud
neppure dire che le dispiace. E vosi
Irasema, doleezza, golosissima ladra
di paste; Irasema, istrice di velluto;
Irasema, angelo dagli occhi di gatto,
continua a comandare. percheé tale
e il suo destino.

Comanda perfino a un micio. 1l
quale si chiama Loulu, e la segue
in giardino, la segue per strada, la
segue in gita, esattamente come un
cagnolino, conculcando, per amore
della padroncina, anche i suoi istinti
di bestiola insofferente d'ogni auto-
rita.

A dodiei anni, Irasema incontra il
suo primo amore: lo incontra sui
banchi della scuola, come & logico,

e vi si abbandona totalmente. A casa

ne parla con un entusiasmo . tale,
che fa nasecere nei genitori una cer-
ta gelosia. Quel primo amore, & im-
personato dalla professoressa di sto-
ria, e in suo omaggio, tutta la sco-
laresca impara coscienziosamente ie
date delle guerre puniche e gi: epi-
sodi della grande rivoluzione cosac-
ea, trascurando le aitre materie. La
madre di ITrasema. un po’ gelosa un
po’ incuriosita. inv.lta a casa quella
miirabile professoressa, e quando la
figlia, telice. gliela presenta, ha un
colpo al cuore. Si tratta d’una vec-
chia noiosa, incartapecorita come
una mummia di rispettabile eta: il
contrario di tutto quello c¢he Irasema
ha sempre cercato e preferito. E’
fatale, che i primi amori deludano.

L

Gli anni passano per tutti, perfi-
no per la bionda Irasema dagli oc-
chi di gatto, che continua a studiare
danza, considerandola un gioco pin
interessante degli altri. Ormai la ra-
gazga s’e fatta un nome nella scuola
dell’Opera di Varsavia, e sembra
proprio che sia avviata alla cele-
brita; « sembra », perché non si puo
mai sapere che cosa pensi esatta-
mente quell’adolescente che pare
cosi limpida e invece e tanto miste-
riosa. Puo darsi che, a un dato mo-
mento, butti via la danza come un
vestito che non le piace pin, e vo-
glia dedicarsi al nuoto, per esempio,

Centro Sperimentale durante le' ripres> de “'Le
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Maric Denis (2), Alida Val® (3). Roberto Viila (4). Osvaldo Valenti (5). I'operatore Anchise Brizzi (6). il fotografo Pesce (7), Memo Benassi (8),
ti da Ninda Za al teatro del

due orfanelle’’
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quel nuoto in cui e fierissima d’ee-

cellere. Ma per intanto danza, e con-
tinua ad arrampicarsi, classe dopo
classe, per la scala troppo lunga
del ginnasio.

A quindici anni, ecco il primo av-
venimento importante. A Bruxelles
¢'e un concorso internazionale di
danza: i dirigenti dell’Opera dicono
ad Irasema che vorrebbero mandar-

la a concorrere.

Certamente risponde la ragaz-
za, ¢he non ha mai dubitato di sé;
pero i genitori le fanno notare che

andare a Bruxelles significherebbe
perdere un anno di studi, per I'im-
possibilita di dare gli esami.

« Impossibilita? »: strana parola.
Irasema, accompagnata dalla mam-
ma, va addirittura a prospettare la
faccenda al ministro dell’istruzione.

«lo andrei volentieri a Bruxelles,
ma & logico c¢he non devo perdere
I'anno

Come tutti i desideri di Irasema,
anche questo viene esaudito: la ra-

gazza ha il permesso di partire e la
promessa di non perdere l'anno sco-
lastico, a patto pero che vinea un
premio.

Benissimo: invece
ini rincorrendo tetri aoristi o frasi
incongrue di filosofi morti da due-
mila anni, Irasema ottiene la licen-
za ginnasiale grazie ai suoi polpacei,
solidi ma cosi ben torniti; la sua
grazia di danzatrice adolescente me-
rita un diploma, e merita anche il
terzo premio per soliste al concorso
internazicnale di Bruxelles. Si, tutto
va bene nel migliore dei mondi.

La ragazza torna a Varsavia, ed
e accolta un po’ come una trionta-
trice; ¢’¢ anche qualeuno che le pro-
pone di fare un film, proposta che
ella accetta con semplicita, perche
& una bimba un po’ viziata, e crede

di dar gli esa-

di riuscire in tutto quello che le
piace. E poi, il cinema sarebbe un
altro gioco, Yorse pin interessante
della danza.

Parla molto di quel film, con le
amiche, col papa, con la mamina.
Ma Iorizzoute politico s’incupisce,

la guerra & nell’aria, si sente il SU0
sofflo giungere fino alle sconfinate
pianure polacche, La tamiglia Di-
lian si trasferisce a Bucarest, e vi
resta quasi un anno. Per [rasema,
la cosa non ha molta importanza
¢ abituata fin da bambina a viag-
giare e vivere in citta sconosciute.

I Dilian hanno amieci in Italia;

Auf dieser Seite befinden sich: (1) Der Spielleiter Carmine Gallone, (2) Maria Denis, (3) Alida Valli
Kameramann Anchise Brizzi, (7) der Fotograt Pesce (8) Memo Benassi, (9) Otello Tvo
Gilda Marchid, wie sid vom Mahler Nino Za skizziert wurden

Valenti, (6) der

(4) Roberto Villa, (5) Osvaldo
so, (10) Nino Pavese und (11)

j.\ ~ N\

(Grandi Film Storici . leci),

)

Otello Tosc (8), Nino Pavese 10)

e

I'Italin & un cosi dolce paese, certo
vi si starebbe meglio che a Buea-
rest. Trasema giunge a Roma, ed ha
subito Pimpressione d'aver trovato
la citta ideale; ci sono tanti giar-
dini, il sole & cosi diverso dal sole
degli altri paesi, il cielo ha un az
zurro che invano si cercherebbe al-
trove, un azzurro a cui gli ocehi di
Irasema s’intonano perfettamente. B
forse, in questo paese di danzatriei
celebri, la ragazza potra ricoma
ciare a danzare. :
Invece no, perché il destino & un
piceolo

molta simpatia

gnomo capriecioso, che ha
per Irasema e le

- - . r
vuol offrire una vita varia. Unl\'
delle amiche dei Dilian & amieca an-

che di De Sica:

e De Sica sta pre--“‘

parando un film in ecui, oltre che

Pattore, fara anche il regista. Gl
presentano la ragazza, e davanti
agli oechi di lei, un po’ sognanti,

un po’ sornioni, De Sieca ecapitola su-

bito. Nasce cosi la « privatistas di

Maddalena, zero

in condotta, ed &

il pin fulmineo successo che il cine-

ma italiano abbia avuto in questi
ultimi anni. Come le compagne di

scuola, come la mamma e il papd,

come il ministro polacco dell’eduea-

zione, come De Sica, anche il pub-
blico non puo resistere ad Irasems,

la sente subito vicina al suo cuore;
non sa se sia svagata, o se lo ap-

paia; non sa se simuli di proposito

-
3

la sua soave ed elegante stupidita:

sa soltanto che quella ragazzina gh Y
piace, t

Maddalena zero in condotta, Ore
nove lezione di chimica, Teresa Ve

nerdi, Violette nei capelli: i gettoni
di presenza che Irasema lascia ll‘
¢inema italiano sono gia numerosi;

ma la
giovane, mio Dio, assai pin giovane
dei suoi diciott’anni — e assai pill
vecchia anche, se si pensa alla sa-
pienza raffinata con cui manovra i
suoi occhi — non muta affatto. Con-
tinua ad essere la bimba viziata,
eterno prodigio per i genitori. Ruba
ancora i dolei, come faceva da bam-
bina, perché ormai ne ha 'abitudine
E gioca a fare del cinematografo,
con indifferente eleganza, sotto la
quale, magari, vigila un attentissi-
mo desiderio d’arrivare. Non si 88
non si pud sapere; perché Irasema,
« dolcezza », non mostra di sé pil
che non voglia. E per isolare dal

bambina cosi “giovane, cosl

i

mondo sé e i suoi pensieri, le basta

ancora,
un

come una volta, abbassaré

poco

ciglia. ¢

Adriano Baracco

il sipario biondo delle
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i.
Dithdate di coloio i quali sono pronti
Questa
parola & stata inventata dai cialtron:, da-
“'ll \\(’Iltd(l. \i(lgll l”ll“l“\\l\dl\)ll, PL'[ I:L'I-

a dare agh altni del « pignolo »

tare il discredito sui loro concorrenu pid
pericolost ¢ per tentare di elevare a virth
gh svariati loro propri difetti ¢ vizi, di
cur fanno pompa come se fossero tante
medaglie al valore vuol
dire soltanto pedante: parola pe

dante, v'¢ quel tanto di faticoso. di lento,

Pignolo non

nella

di ottuso, di molesto, che esclude I'intel-
ligenza: ma pignolo, oltreché ad un pe-
dante, lo si dice a chi & esatto, scrupolo-
so, onesto, ordinato: € qui viene la mali-
gnita, anzi la diffamazione, perché nes-
suno potri. mai sostenere che [esattezza,
lo scrupolo, l'onesta e l'ordine non va.
dano d'accordo I'intelligenza. Anz;
sono, s¢ mai, delle qualita che rendono
I'intelligenza piu pratica, piu operante,
pii proficua. Se c'¢ un'arte che ha biso-
gno di «pignoli » in questo senso buo.
no, ¢ proprio l'arte canematografica, dove
un largo cinquanta per cento della buons
nuscita dogni appuntc
a queste qualita. Se 1 pignolt st potesser.
semnare come omonimil ael piaG
che bel campo sperimentale vorremmo ve
der sorgere ner presst di Cinecittd.!

con

impresa si deve

1oro

Tutto questo per dire che per fare un
commento musicale come quello che Ren-

zo Rossellint ha fatto per Cemeremtolas e
o signog Bonarentura, preciso come un la.
voro ad incastro, occorreva il felice in-

contro di due pignolene la del re.
gista ¢ quella del e Tofano
fosse quel simpatico, divertente, geniale ¢

beh,

ma Rossellini non

o
quc
I

musicista, C

celebrato pignolo che tutti sanno,
non ¢ ha meravighato;
lo credevamo capace. fra le tante sue vir-
tu, anche di

Cé, nel
hlm,

assoluta ¢ metronometrica aderenza fra

questa ¢ ¢e ne rallegrniamo

commento musicale di

questo

il gusto del cartone animato, quella

« temp: fort1 » della musica € quell: del
I'azione che fa supparre un lunghissim
studio, una scrupolosa preparazione ¢

¢osa assolutamente rara,
ne da parte del regista di queste nece~-
siti. Da certi particolar: mimici non si

una comprensio

fa fatica a dedurre che molte scene —
anche non cantate — sono state costiuite
sulla musica, ¢ che qui non si ha avuto
paura — come spesso avviene, chissa per

ché, nel campo del cinematografo italianc
—- di quel comodo € prezioso istrumentc
che si chiama « fonoriproduttore », o che,
almeno, si sono gira
da di pianoforte. Soltanto cosi er
bile raggiungere quest: eccellent: risultat:
Rossellini, evidentemente in vena, ha fat
10sa che

te le scene su u

gui.

possi

t¢ della sua musica una cosa del
sta f2a fu faba ed balietto,
spititose trovate — anche istrumentali -
piena d'ingenuo sapore. di grazia, di ma-
lizia, proprio come i
to. Ogni personaggio & stato messo nella
giusta luce, ed ogni scena & stata
con puntuale efficacia:
lavoro in musica di cui anche al
deviessere data, come s'¢
di merito che gli spetta.

Molto attente e sorvegliate
«ripresa sonora » ¢ la « mischiatura »
che potremmo dire ottime se un
gurato mancino colpo di manopola non
facesse un piccolo sgorbio ai « titoli ».

IL,

Nello stesso programma figurava anche
un documentario « Luce » che, graziead-
dio, non era fatto col sistema a mosaico
delle colonne di repertorio, ma aveva un
commento originale che porta la firma di
un ottimo musicista cinematografico, uno
specialista del documentario. Grovann:
Fusco. L'accademia dei venianni ha dato
modo al Fusco di seguire, con quell'agili.
ta mentale e quella durttilita formale che
sono caratteristiche del documentarista, le
vicende del film e di trovate per ogni
scena la nota ed il colore adatti. Musiche
di tal fatta, composte da artisti valenti e
Coscienziosi, portano al documentagy un
contributo di suggestione, di efficacia e
du be.lezza che un commento appiccicatic-
G cli colonne, per quanto abilmente con.
Lgnaty, non riuscirebbe mai a dare.
nzo YMasetti

picna d

addiceva al sogget.

seguita
un bel

registe

nsomma

detto, la

anche la

malau

El
¥y

A -, §2.
A sinistra,
regista di edora”
Cinecitta: o destra

Camillo Mastrocinque,
sopra: Gilberto Govi,

opra: Alida Valli in ““Catene invisibili*”

agile cavallerizzo all’‘eta di sei

¥ ¥ e |}

(Italcine-Ici. foto Vaselli): sotto: il
accompagna o sua figliuvola in visita a
anni: sotto:

Govi a quattr'anni insieme al fratello; Amleto
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| Lessing crilico ¢ poela, oveeso:

un csilico chec cbbe (a fortuna l

I di sapes fase anche nel campo specifico dell’opesa fealrale l

Settimana anche questa Interessante
soprattutto pe:
Lessing

rappresentante
interes
impor-

rconosce-

radiofonico,

Buarnbelm di

per il teatro
1a Minna 4i
Il teatro del
dell'illuminismo tedesco € di un
se storico e culturale di ande
Mimna & poi per
alto
dello
chiaramente,
rea-
siste-

massimo

m

tanza. La
miento generale, opera di
tendenze

rilievo ar-
tistico 1n cui le scrittore
modo di
idee ¢

hanno affermars;
metodo. nella
scenica. La ﬁl\'.\l'ﬁ;’. e il
ma dt filosofica penetrano
Lessing nella cultura generale, nella let

¢ come come

zione

indagine con

teratura, ¢ il teatro acquista tono. st

pavoneggia un po’ anzi nella noova ve-
ste. magari pomposetta che tuttavia por

ta con signorile disinvoltura, e si di-
rebbe che si dia delle arie. Fatto € che
fa sostanza drammatica acquista consi-

stenza : il pensiero illumina veramente 1

sentimenti e li trasferisce su un piano
di nobilta spirituale meglio adatto alle
nuove esigenze del tempo e della cul.
tura. 1 non condividere le idee

del Lessing: non si pud negare che il

possono

suo teatio tedesco — non senza influen-
ze universali -—— abbia avuto ¢ abbia
tuttavia una vitalita e un’ethcacia sem-

pre viva e attuale. Ci si meraviglia che
;‘1.' stato un non un poeta a
rivoluzione teatrale me-
¢i si meraviglia ancor di piu
che il Lessing non voleva es-

critico €
fare una tanto
sitoria, €
a sentire
ser chiamato né autore né poeta e af-
fermava che tutto quelio che aveva
scritto di sepportabiie (altro che soppor-
tabile). lo doveva alla critica; !a veritd
¢ che soltanto un critico, un filosofo ciog.
poteva pensare quella riforma, cheé i dis-
coltivator: son

sodatori. -1 seminatort, 1

sempre 1 critici: la pid pura delle in-

tuiziom ha sue radia nel pensiero ¢ nel-

la riflessione, nella filosoha cioé. Non
stard percid a nevocare le secolari di-
spute per definire i rapporti tra arte e

filosofia, tra fare e criticare. Se compito
quello  di  individuare

della ¢
1 aicato etico ed estetico.

itica ¢
["arte |

T
a¢l suo

la critica non pud non essere filosofia: la
distinzione tra arusta e critico € gratui-
ta, € se mar estrinseca, perché se il fa.
1€ non pud non essere giudizio di cid
che si fa, il giudicare non pud non es-
sere un fare, Il Lessing ebhe
fare anche nel cam-
po specifico dell'opera teatrale, ma egli
aveva ben
opera di £.1 dveva peimesso
di intuire e studiare i problemi del tea-
tro e per fortuna, bel-
lezza.

cloé
saper

arte.
la fortuna di

ragione di esser fiero della sua
critico che g

sua risolverl: 1in

Ora 10 vorrei suggerite di far prece.
dere sempre un illustrativo  alle
opere di questo genere che. se hanno un
significato per sé stesse, ne acquistereh-
bero uno pit preciso, e utile ai fini del-
la cultura dell’ascoltatore, se fossero con-
venientemente inquadrate nel clima spi-
rituale del loro tempo. Un cenno ua bre.
ve cenno. Corretta la regia di Morandi
e bravi gli attori.

cenno

Auditeor

Die Fotografien auf dieser Seite sind folgende: 1) Alida Valli
Ministeriums

Schauspielerin, Preistraegerin des
ihrem letzten Film «Unsichtbare Fesseln».

fuer
3) Camille Mastrocinque, der Spielleiter des

AR MR A AR I MItAIRISEES

ANTONIOG BAIRIRIETTA:

eve storia

Gilborto Gouvi

Un autentico genooese - £a mavionetic dello zio €osguato - Un
debutlo a 12 anni - Applausi a scena aperta a uno sbadiglio

Gilberto: Govi non &, da tempo,
solamente, un attore dialettale: un
attore genovese; egli ¢ un grande
comico italiano, s¢ — com'é ora.
mai arciprovato — la sua comicita
ha suscitato, dalla Lombardia alla
Sicilia, con gli ameni personaggi,
creati pit dalla sua arte che dalla
fantasia dei commediografi, una ve-
rita umana che, per oltre tre lustr
e ovunque, ¢ stata fonte di sano di-
vertimento-

L'attore teatrale, temporaneamen-
te assentatosi dal palcoscenico per
accingersi a varcare le soglie del-
I'olimpo cinematografico, non ¢ dun.-
que ignoto alla grande massa del
pubblico italiano. Tuttavia, nei pic-
coli centri provinciali, nei minusco-
li paesi dove c'é certamente un Ci-
nematografo, ma dove non & mai
esistito un teatro, dot. sono arrivati
in... pellicola Ruggeri- ¢ Macario,
Govi non & mai giunto. Arrivera, fra
non molte, anche lui sul piccolo
schermo dell’'unico cinema paesano,
cost come al caffé, al circolo, nelle
modeste case borghesi & giunta, per
anni, 1'eco cittadina dell’ascesa trion-
fale di questo grande artista della
scena comica. Finalmente lo ve-
dranno!

Ma Fiim lo precede; Film, che
arriva fin sul tavolo del podesti e
sul pancone del farmz.ista del pae-
setto, fa da battistrada a Govi ¢ lo
spiega al popolo-..

Voi sapete chi & Govi?

Benissimo!

Voi sapete da dove proviene?
Meglio ancora.

Ma voi sapete come e da quan-
o quest'attore sia assurto, dal nul
a, al trionfo artistico? Ne conosce-
te la*vita, come la faticosa vigilia ¢
I'ardua ascesa?

Ebbene Frlm si ¢ affidato a me;
io mi affido a Govi, € questi, per
mio tramite, vi narrera la sua stora.

Imparerete ad apprezzarlo, attra-
verso le sue note biografiche ed a:-
tistiche, prima di vedere, sulio
schermo, com'¢ fatto € come vi di-
vertirs, come allieterd di un soffio
di allegiia le vostre arie paesane.

Ma voi credete forse di essere i
soli ‘primi nell’apprendere da Film
la vita laboriosa e onesta del gran-
de attore? Voi ritenete che quelli
della cittd ne sappiano sul conto suo
molto piu di voi?

Fiumi d'inchiostro sono stati ver.
sati sulla carta, da quindici anni a
questa parte, per scrivere di Govi:
eppure la frammentarieta degli in-
numerevoli articoli di giornali e «
riviste non deve aver servito moito,
se proprio pochi giomni fa qualcuno
mi ha ancora domandato:

— E vero che Govi & genovese?

Film si propone dunque di dare
a tutti, cittadini € paesani, una com-
pleta biograha goviana, alla
o quasi, della apparizione di
berto Govi cugli schermi italiani,
sotto gli auspici della Lux.

(2e
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Per un certo tempo ¢ corsa la
voce che Govi non fosse genovese.
Forse queésta voce dev'essersi propa.
lata, essendo noto a qualcuno che i
suoi primi contatti artistici col pal-
coscenico, Govi li ebbe con un gra-

die begabte italienisch=
Volkskultur, in einer Szene aus

grossen Films «Fedora», begleitet seine Tochter durch die Alleen von Cinecittd (Koe-

mische Filmsjadt), 2)

Dialektthecterkunst Gilberto Govi:

und 4) Kindheit des populderen Schauspielers der italienischen
die eine Fotcgrafie stelit Govi als sechsjaehriger

icchkundiger Reiter und cie andere als vierjaehriger Benge! mit seinem Bruder Hamlet

aar

Die Zeitschrift «Film» veroeffentlicht mit der heutigen Nummer die Memoires Govis,

S) FEine. kurzlich aquigenommene Fotogratie Govis

naio di Bologna... Ma procediamo
cronologicamente e stabiliamo in-
nanzitutto che Gilberto Govi & un
autentico genovese dato che, con
estratto dell’atto di nascita alla ma-
no, egli vide la luce nella Superba
il 21 ottobre del 1889, da France.
sca Gandini sposata ad Anselmo
Govi. Vi dird anche che ¢ nato di
sette mesi ed era naturalmente cosi
piccolo da poter stare comodamente
in una scatola da scarpe.

Ora, ritornando ai suoi primi pas-
si nel campo artistico teatrale, oc-
corre chiarire che, pure ammesso
che il Govi fece molto tardi il suo
ingresso in arte in qualitd di vero
attore, su regolari scene, egli inco-

alla

oggi
vigilia del suo debutte cinematogratiico
(Lux Film)

Gilberto Govi al naturale.

mincid a fare del teatro nel sopra-
citato granaio di Bologna.

Govi era ancora un ragazzo quan.
do ogni anno si recava nejla citta
felsinea a trascorrere gna'che setti-
mana in casa di uno zio waterno, tal
Torquato Gardini, ch'era stato un
rinomato marionettista. Le mario-
nette di zio Torquato giacevano nel
granaio, abbandenate e derelitte;
Govi ne ignorava l'esistenza, ma un
giorno fu una cuginetta a condurlo
lassi per mostrargli le creature dt
legno e cartapesta che erano state
la sua gioia e la quotidiana fatica
del babbo.

Non ['avesse mai fatto!

Il piccolo Gilberto fu tentato di
acciuffare una, due, tre, di quelle
marionette, e di-ridar lo-o la vita-
Incomincid col farle ballare; poi im-
provvisd addirittura un drammone in
cui, quando non riusciva a far muo-
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vere in una volta tanti personaggi,
{i accoppava e le marionette si am.
mucchiavano una sull’altra in un'e-
catombe da tregenda... )
Il bacillo dell’arte scenica, infil-
tratosi in quel tenero virgulto per
colpa di una cuginetta e per merito
delie marionette, doveva, da quel.
momento, decidere dell’avvenire di
Govi anche se dall’epoca del gra-
naio di Bologna alla prima appari-
zione teatrale, vera e propria, del
popolare attore, molte cose sonc
avvenute che sembrava non doves-
sero avviare Gilberto Govi nel cam-
mino intrapreso € non ancera con-

cluso.

Le annuali vacanze estive bolo-
ers

olo Govi, sempre per via delle

di zio Torquato, un’at-

trattiva speciale; perd, il ragazzo

1 . - .,
LZ{‘.’ZSi erano oramai diventate per 1l

anai) incomincid  a
Genova, un

(aveva dodicl
frequentare, nella sua
circole giovanile che possedeva un
1Vds

minuscolo palcoscenico ove ve
no dati spetracoli familiari affidati
alla direzione del curato di San Roc-
co: repertorio pitt che morale, st

senza elementi femminili,

wva con altri suol coetanei ¢
vi preferiva le parti principali, in
drammi e tragedie. Ma, alla vigilia
ta, Gilberto diventava
wzione della famiglia; erago
vestiario, chincaglierie, o
nfrusaglie che sparivano
per quante ricerche se
nulla veniva ritrovato.

)

Bisognava arrivare alla sera del-
la rappresentazione perché la ma-
dre scoprisse addosso al figliuolo,
che era 1i sul palcoscenico, al sicu-
ro da eventuali scapaccioni. un cor-
setto, un nastro, una piuma di cap-
pello, e ¢he so io, ch'erano spariti
dai suoi armadi e cassettoni-
so se, cosi invasato dal-
ica, il Govi fosse a scucla
il primo della classe Comunque, ri-
sulta che di profitto ne traeva, e
nelle secondarie, che egli frequentd
i notd una sua spic-
cata attitudine al disegno, tant'é ve
ro che 1 suoi studi furono prosegui-
ti all’Accademia di Belle Arti. Ma
dev'essere stata colpa della passio-
ne per il teatro se egli non prose-
in questi studi e se I'aite della
recitazione ebbe il sopravvento su
quella della pittura.

A tredici anni, il gilovinetto Govi
divenne amico di un certo Gandi-
ni, omonimo di sua madre. un brii-
lante che in una filodrammatica ge-
novese sosteneva qualche parte ¢ vi
ra anche molto stimato. Govi avreb.
e voluto proporsi all’amic. almeno
per upa particina piccola cosi, ma
la: timidezza non era certo la sua
migliore consigliera. Gandini do
vette intvire il desiderio che rodeva
I'animo del ragazzo e un giorno dis-
se a2 Govi:

— Senti un po’, al Teatro « An
drea Podestd », in salita Masche-
rona, dobbiamo recitare Suntarelli-
#a; non sappiamo a chi affidare Iz
parte del postinaio- Vuoi farla tu?

Govi accettd;” la parte non era
importante: quel poitinaio doveva
limitarsi a fermare chi entrava in
palcoscenico, e, poi, sbadigliandc
ripetutamente, doveva finire per ad-
dormentarsi.

Alle prove, I'esordiente Govi era
oltremodo timoroso, ma alla rap-
presentazione, disanzi al pubblico,
il suo panico svani e disse le sue
battute con. sorprendente naturalez-
za. In quanto agli sbadigli, anche
questi  furono cosi naturali, e il
giovanetto si abbandond talmente a
una placida sonnolénza, che il pub-
blico scattd in uno scrosciante ap-
plauso a scena aperta.

— Quello sbadiglio — racconta
Govi — ¢ il vero inizio della mia
carviera artistica. Infatti, quella se-

o 0

- ra stessa, la signotmna Colombazzi,
| proprictaria e direttrice della Com-
' pagnia artistica del Teatro « Pode-

sté » mi scritturd come primo bril-
lunte... gratuito.
{coniinuaj

Antonio Barretia

1 belli, i veri belli, sono poehi. La
matematica non & un‘opinione, ¢ un:_l
opinione non e la lwllez.z.'{. I brutti
dicono: - ¢ bello ¢io che piace »; ma
si tratta di una seusa. Con la scusa
della bellezza variabile, della bellez-
za affidata al gusto di ¢hi giudiea,
i brutti si consolano: come gli au-
tori stronecati dalla eritica ma ap-
plauditi dal pubblico. Infatti, .f_’.']!
autori stroncati ma applauditi dico-
no: :la eritica non importa, mi ba-
stano le repliche Triste menzogna.
Le repliche appartengono alla cro-
naeca mentre la critica & la fonte
della storia; le repliche passano ¢
Ia critiea rimane. Nessun commnedio
grafo lavora per la cronaca; 1
grande ambizione ¢ un posto — Ny
nell:a storia: ma-
di Silvio d’Ami

gari in loggione —
gayi nella « Storia
co. Se non fesse cosi, non aceadreb-
bero gli articoli coutro la critica, le
proposte per l'abolizione della criti-
1. Siccome chi decide per la storia
& la critica. che a teatro non paga,
gli autori vorrebbero decidere della
eritica per entrare, a shato, nella
storia: ma il bizzarro destino obbli-

oa gli autori a tenersi la critiea, la
¢ Storia » di Silvio d’Amico e le re-
pliche. Le quali — ho gia detto —
passano; e finita la festa la boeen
sa di amaro: cioé di eritica. Ma a
questo punto interviene Luigi Bo-
nelli con le sue carameile antieriti-
che, Carlo Veneziani fa un discorso
ironico sui recensori. Marinetti, poe-
ta parolibero, abbracecia Nino Berri-
ni. poeta in endeeasillabi sciolti. Do-
po {di che, al bugiardo: I
bello ¢io che piace al pubblico,
brutto cio che piace ai critiei -, Fe-
licita Colombo e Guido Cantini si
Sposano.
Ma l'arte non & la prova del no-
Maria Denis » Alida Vcili {"Le due orfanelle’’) si r'posano al sole daventi al teatro ve, prova — ¢ noto — ingannevole;
dal Centro Sperimentale (Grandi Film Storici-Ici); Maria Denis.‘l‘oporct?ro Bnm 2 Pasto s un gasionin: B Tassiona
Alida Valli, ovvero: tenerezze tra compagni di lavoro: due nostri valorosi feriti sonc . . = < Fo A e
andati a visitare il Centro Sparimentale mentre si gird 'Le due.orianelle’’: Maria Denis tlformano i dotti — & una verita
si & prestata « faxe da guida per l'occasione (iotografie Castelverde): ii capitano A. A. evidente per se stessa che non si
Fotografo Mario Anelli del "“Luce”, al qucle & stata conferita ia Medaglia d'oro al - puod negare. Cosl la critica non nega
I'arte, verita certa; ma quel

V. M, glla memoria.
teatro che, se ha certe le repliche,
Macch{;‘da d,a, W () MMMM,MQ ha incerto il resto. A sua volta. la
bellezza & come l'arte: e noi — di
fronte o di profilo. a figura intera
a mezzo busto — noi belli simmwo
proprioc belli. Dicono 1 brutti: per

erido

nega

=

Rabagliati non & bel-

UN NOSTRO CADUTO =

vole. E invido. Come dire: : per me.
Jole Voleri non ¢ brava -. No, brut-
ti: Jole & bravissima e Allorto e
bellissimo. Anch’io sono bellissimo;
non per vantarmi ma sono pin alto
la medaglia d’oro, simbolo_estremo di Rossano Brazzi. (Mi par di uadi-
delleroismo. re: zanche la bruttezza ¢ un assio-

Tutta la gente del cinematograjio ma, anche la bruttezza @ una verita
fotografo della R. Aeronautica, Ma- italiano rivolge un pensiero di me- evidente... Se larte & un assiona
rio dnelli, caduto il 24 giugno 1941 Mmore commozione alleroico Cadulo. con il suo contrario. le commedie
di fronte alle coste egiziane. = e S— brutte sono bel-

Il capitano Anelli si trovava in > Pe . - - le ». No, cari. Le

Africa per le riprese aeree del Do- CRONACA BIZANTINA commedie brutte

cumentario « Luce» Grano fra due 1 sono brutte as-
1 [ l L 4 gE:. ! ' J

LA MEDAGLIA D'ORO ALLA MEMORIA DELL'EROICO
CAPITANO FOTOGRAFO MARIO ANELLI

Con la concessione della medaglia
d’oro alla memoria e stato glorifi-
cato il sacrificio dell’eroico capitano

battaglie. dvvistata una formazione siomaticamente).
navale britannica, egli chiedeva di Rabagliati, Ber-
partecipare all’azione dei nostri ae- nardi, Giachetti,
rosiluranti con uwn appareechio ap- Cialente, Polidor,

N i » - . s ; d
positcaomente attrezzato per ripren- drb %au@ (eamcc"l Cervi, Annibale
defne la documentazione fotocine- Ninchi, Faustc
malografica. . (GGuerzoni e 'auto-

Tra le furenti Menadi del Valle,

urlanti a Rabagliati amore e brame,
pari nel riso a lubriche cavalle

e nel plauso aile flave e abbietfe dame

re di questo capi-

dssalito dalla caccia avversaria,
: tolo: c¢he meravi-

Papparecchio del capitano Anelli ve-
niva abbattuto e il capitano che
aveva lasciato la macchina da presa
per la mitragliatkice, trovava morte
gloriosa. "

Alleroico camerata si devono an-
che le riprese pin audaci eseguile
per il giornale «Luce» sui fronti
aerei di Grecia e del Mediterraneo.

Anche le riprese aeree -del docu- 1
mentario Tempesta sui Baleani, so- | rinnovando i costumi decadenti
no in gran parte dovute allardimen-
tosa audacia dell’eroico aviatore.

La sua wvita si compendia in 18
anni di servizio in aviazione, nella

zlia. Piu ¢i penso,
pitt intendo le mie
seduzioni. Si, o
doune che mi por-
tate tante rose, si,
o bimbe c¢he mi »-
mate  tanto (da
morir: vi capisco:

del Circo di Bisanzio o di Corfu,
fe vidi, o Lidia, o bianca, o plafinata,
o amafa ch’io non voglio amare pia,
schiava della canzone sincopata,

dell’istrion lucente d'occhi e denti, g s
he sucheggiends ognor bela ba-ba-ba, i i:l.‘('!lll dei miei
capelli morbidi,
dei miei  occhi
glauchi, della mia

d'indios e negri, per moneta vil. "
yoceea

Barbara Lidia, addio. La fua deita
nuova f'aiuti e il Dio Guaftimezil. del  mio

maschia,
SOrriso

partecipazione come volontario a tre Giosud Carduaeci crudele, vi scon-
guerre: quella & Africa, quella di o e per copia conforme ‘“““{““1 € Voi
Spagna, e Pattuale; nella conquista 4 stordite, avvinte

di due medaglie d’argento e di quat- lre.ne Brin A‘h'\'ustvnt« i vo-
tro eroci. di guerra, cui segue, ora, LA ik R e o o O Y — stri giardini, get-
’ - e ai tate ai miei pied;

Lo b e e T

LO SPETTATORE BIZZARE
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tontane e cespugli, mi chiedete
pimenti e volutta. E baciate, arse e
ploranti, i lembi della mia veste da
camera sulla quale & dipinte, fra je
rosse nuvole del vespro, un «ecan
rino di Onorato: il «<camerinos
della Lussuria, con Peppino de Fi-
lippo e Franco Coop che si gioeano
a briscola 1 baffi di Rosinl Ans iA
mi. Si, o donne. si o bimbe: '
giustifieate.

s X ¥ =¥

Meravigliosi nelle membra, nei
<inmo anche meravigliosi nell’ani-
ma. | brutti insinuano che le pre-’
dilezioni femminili si rivolgeno non
alla venusta ma alla imperfezione:
quella imperfezione che, per la
ge dei compensi, sarebbe fornita
oletto spirito, di brioso eloquio, di
squisita esperienza. Bugie, bugie. 1
volti manchevoli sono eselusi d ]
'amore, cosi come sono eselusi dal-
lo schermo: il « primo attore s, nel-
le alcove della vita e nelle aleove”
dei film, deve essere aitante e rag-
ginnte: e avere le mani — le mie
mani sottili, diffuse, agili, musi-
cali, sparviere e vellutate. Pronte
ghermire, e a fasciare di tenerezzs
le care piccine. (Eh, ecome parle
ne? E voi mi ammirate, piceine).

Belli, siamo: e nobili. Se il sor-
riso ¢ crudele, 'anima & generosa.
Sappiamo — vero — [far sof 5
ma la sofferenza & in amore un
dio di pin. Questo ¢ il profonde,
gestivo significato del nostro so
crudele. Oh io sono un magni
distributore di pene amorose.
gquarant’anni e distribunisco peng
amorose dalla prima giovinezza. Ve
mi sollecitate, fanciuila?! Ebbene, so=
no oecupato. E la fanciulla mi
ve, mi aspetta agli angeli, ino
Jdi flordalisi la mia veste da cam
ra. canta =otto i miei balconi: = ne
dimentiear le mie parole.. ». Soffre
poverina. soffre. Ma come sara
dente, dopo, 'amore: e impe
e avido. Canta la fanciulla, e jo
go l'indifferenza: poi risponde «
e la Tanciulla mi manda a dire
sono un e¢retino, che ha trovate
ventenue energico. Il profonde,
gestivo significato del nostro sorr.s
crudele & questo.

* % &

Belli, siamo: e nobili. 1 brutti
caiunniano, mormorano. nelle
di prima », che la commedia
vale un soldo. 1 brutti negano
fortune amorose dei belli, mentrse
belli non si curano delle veechie
gunore, che sono la magra fort
dei brutti. I belli si stimano, si
gliono Dbene, si aiutano. Noi bell
siamo  sodali. Per esempio: il
bello di noi, Nerio Bernardi — ma
gnifico discepolo di Don Giovanni
avventurato campione della galanté
ria. — nell’s Ultimo ballo »; il #l
di  Mastroeingue, ha la pa
Deve raffigurare un giovane, dew
trascinare al peccato dame e dan
ne, e si & messo la parrueca. Un pi
rucehino alla Ruggeri. Nerio non B
pin i riceioli, non ha piun la primi
vera, e ha avuto bisogno di restal
rarsi... Tramonto di Casanova.
io, bello, non denuncerd mai @
restauro; io, bello e nobile, non dé
nuncerd mai quel parruechino. fnve
ce, continuerd ad affermare: el
& giovane, Nerio, e come & hello:

Ultimo ballo: e ultimo bello.

Lumn

Die Fotografien auf dieser Seite sind
de. 1) Maria Denis und Alidg Valli,
darstellerinnen des Fil « Die zwei
senmaedchen », ruhen | sich nach sin
Arbeit gqus 2) Maria nis und Alida
ueharrumpein den Kaméramann
bevolien Umarmungen. 3) Zwei tap
lienische Krisgsverwundete besichtigen
Film-Akademie in Rom, wo der Film «#
zwei Waisenmaedchen » gedreht wird
dieser Gelegenheit bietet sich Maria D
ols Fuehrerin an. 4) Dem Fhegerha
Mario Anelli des Instituts «Luces (
sche Wochenschau) wurde die goldens |
forkeitemedaille im Gedenken an geldl

Luftheiden gestiftet.
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LA MUSICA

BACKHALN E LE 32 SONK

DI ALBERTO SAVINIO

Miglisia di ascolfatori hanno udiio
il pianista Wilhelm Backhaus. L'averlo
udifo noi, & un avvenimenio di sfra-
ordinaria importanza. E' dal 1912 che
cercavamo di udire questo pianista, e
sempre invano. La prima volta I'am-
minisirazione della Salle Gaveau di
Parigi avendoci venduto per errore
un biglietto che anziché farci udire
Wilhelm Backhaus ci fece udire un
quarlefio organizzato dalla societa fi-
larmonica « La Trompette »; la secon-
da volta il treno che portava noi a
Losanna ove Wilhelm Backhaus dava
un « récital » essendo statc fermato
da una valanga; la terza volia essen-
do stati trasportati noi d'urgenza, la
vigilia di un concerto di Wilhelm
Backhaus, in una clinica e operati « a
caldo ».

Le quali cose noi ci arrischiamo a
racconfarle ora, che il magico cer-
chio @ finalmente rotfo.

Quali ragioni speciali aveva la Sor-
fe per oslinarsi e separarci dal piani-
sta Backhaus? Non lo sappiamo. Pro-
babiimente non lo sapremo mai. Moi-
ra, alleata questa volta con Euterpe, &
oliremodo gelosa dei suoi segreti.

Trentadue sono le Sonale che Bee-
thoven ha scritfio per il pianoforte:
jrenladue come i denii dell'uomo.

Siampate (edizione popolare Pefers),
le irentadue Sonate per il pianoforie
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Enif Robert visse accante alla
Duse dal 1908 ol 1924: la segul in
tutte sue peregrinaxioni artisti-
che al viaggio fatale nelia
bruma di Pittsburg, Vide Eleoncra
Duse viver» e la vide meorire loa-
tanc dall Malia. Nei suci ricordi in-

. la grande attrice
ppare, pace. ha
le pagine della leggenda per dirci
il tormentc e l'amors che l'accom-
pognaronc nel passaggio terreno
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occupano quaiirocento pagine. Ope-
ra complefa e gigantesca.

E' un errore, iroppo generaimenie
e ripelutamente commesso, considera-
re le trentadue Sonate per il piano-
forle come alireifanti pezzi staccati e
per sa& stanii. Le trentadue Sonate per
il pianoforfe costituiscono un‘opera da
considerare nel suo assieme. Lode per-
cid al pianista Wilhelm Backhaus, che
in una sequenza di concerti nella sa-
la di Santa Cecilia, ha eseguito infe-
graimente le trentadue Sonate di
Beethoven per il pianoforte.

Un errore perd I'ha commesso an-
che Backhaus: quello di avere disor-
dinato l'ordine di queste Sonafe, riu-
nendo in un concerio l'op. 7 all’op.
26 e all'op. 79, in un altro l'op. 10
n. 1 ali'op. N

Quale criterio ha seguito Wilhelm
Backhaus in questa singolare succes-
sione, e dato che Wilhelm Backhaus
non sembra uomo da operare senza
« criterio »? Un criterio di gusto pro-
babilmente, o di sua comodita perso-
nale. In ogni modo, a chi & abituato
a «maneggiare » il «corpus» delle
irentadue Sonate di Beethoven, que-
slo criteric dava un po’ l'impressione
di sallare di palo in frasca e pofeva
anche fare una impressione penosa.

In in‘opera cosi vasta e profonda

come le firentadue Sonate, I'abitudine
ha una parte importante, e non solo
non smorza |‘«effettor delle Sonate (e
possibile un’abiludine fale, una iale
assuefazione delle trentadue Sonate di
Beethoven da smorzarcene la bellez-
za, nascondercene la proiondilé; to-
gliercene la confinua sorpresa?) ma ci
aiula a conoscerle sempre meglio,
consentendoci una maggiore familia-
rild e con l'assieme di questo monu-
menio di suoni e con le sue varie
parfi. E come siamo abituati a trova-
re 'amore di Paclo e Francesca nel
quinio canfo dell'inferno e [|'ultimo
viaggio di Ulisse nel decimosesio, cosi
siamo abifuati a udire le due « sonati-
ne » dell’'op. 49, immediatamente pri-
ma di quella « sonatona » che i datori
di nomi hanno soprannominaio « Au-
rora », e che martella infatti i suoi ac-
cordi ripetuti sul silenzio precedentie
i tuoni, come un’aurora degli inizi del
mondo martella i suoi frionfali ordini
di luce sul cielo ancora nero delle co-
se increate.

Domandiamo ancora: perche tfanto
disordine «inferno», se Wilhelm Back-
haus ha rispettato i termini estremi di
quesio monumento pianisfico, inizian-
do il suo primo concerto sulla Sonata
in fa minore op. 2 n. |, e ferminando
il suo ultimo concerio sulla Sonata in
do minore op. IlI? Se anche il collo-
camento naturale di questi due termi-
ni fosse stato alterato dal pianista, sa-
rebbe mancata addiriffura a questi
concerti la «firma» di Beethoven.
Nulla rappresenta cosi bene il prin-
cipio e la fine dell'opera di Beetho-
ven, come la Sonafa in fa min. op. 2
n. 1, e la Sonata in do min. op. Ili:
quella giovanile e cosi somiglianie
« fisicamente » al Beethoven giovane,
quesia piena di futta la cupa scontro-
sita del Beethoven fira la vita e la
morie.

Si dice che se Beethoven non a-
vesse composio che le frenfadue So-
naie per il pianoforte , o i dieciasseite
Quarietii, o le nove Sinfonie, si sa-
rebbe rivelato eguaimente nella sua
compiuiezza: alle quali « serie» sono
da aggiungere i cinque Concerfi per
pianoforte e orchestra, opera impor-
taniissima nell’'opera di Beethoven. lo
dico per parte mia che |4 dove Beei-
hoven si rivela pit compiutamente, &
nelle irentadue Sonate per il piano-
forte. E non solo perché le irentadue
Sonate costituiscono un'opera quanti-
fativamente pit vasia dei Quartetti e
delle Sinfonie (gli ultimi Quartetti so-
no in certo modo l'opera piu « al di
ia » di Beethoven) ma sopraitutio per-
ché sono scritte per il pianoforte; e
come tali, menire non sotfostanno a
nessuyna limitazione tecnica (ci si sente
pit liberi e pit «ricchi di mezzi»
scrivendo per il pianoforte, che per
qualunque gruppo di strumenti e an-
che per l'orchestra) sono piu dirette
e sincere.

Il pianoforie @ lo strumento delle
nosire confessioni piu segrefe (anche
perche la sua voce, il suo accento
cono cosi diversi dalla voce umana,
che un musico — parlo di una mente
eccelsa: un Beethoven, non di uno
scrilfore di melodrammi — non si ver-
gogna di «far dire» al pianoforte
cid che si vergognerebbe di far di-
re al violino o al violoncello, e meno
che meno alla voce umana) e non per
nulla i musici che pio di tutti hanno
lasciato parlare la loro anima, come
Schumann e Chopin, hanno scritio
quasi esclusivamente per il piano-
forte.

Di Wilhelm Backhaus & stato detto
che @ meccanico e glaciale. io, que-
sto pianista rigoroso e scolastico, che
non eccede né nel forte né nel pia-
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Carla Del Poggic. interprete di “C’e sempre un ma...”” (Cif-Rex: foto Gneme): Vera Carmi n2l film ““Redenzione”
prod, Marlilm-Ariisti Associati: foto VaseMi): Signe Hasso,

tagonista del film “‘Bastarde’
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che sard presentato in Italic dall’Enmic: Un fotogramma del cortometraggic Incom

diretto da Saitto,

UN DOCUMENTARIO SUGHE ARTISTH

— Margutte, esimio barbiere che
hai dato il nome a via Margutta,
credi tu che l'arte abbia qualcosa
da guadagnare quando gli artisti
sieno adulati ed esaltati come di-
vinita?

— Jo? 1o ho la certezza che quan-
to piu li si rimetta a livello degli
uomini, anzi quanto piu li si acciac-
chi, tanto piu l'arte ne esca alta e
pura. -

— Alla buonora! Capirai dunque
percheé io preferisca a mille film ro-
manzati su-artisti immaginarii que-
sto brave documentario che stanno
¢ girando » e che 1li coglie nella lo-
ro vera vita di via Margutta, e,
pur senza acciaccarli, non li idealiz-
za née punto ne poco.

— Gli artisti di via Margutta non
si sono mai dati quest’arie di pa-
dreterni, e bisognava finalmente ve-

no, né nel lento né nel presto, e
che NON S| LASCIA SOSPENDERE LE
DITA DAL PATETICO, io lo trovo il
pianista « ideale » per farci udire le
trentadue Sonate di Beethoven; che
egli apre a una a una con la perizia
di un ostricaio che apre le osiriche, e
ci « fa vedere » internamente nei loro
minimi particolari, come un meccani-
co fa vedere una macchina di sua
propria fabbricazione.

Backhaus considera il suo udiforio

_————_———_———m—_

Die Fotografien aquf dieser Seite sind folgende:

1) Die junge italienische Schauspielerin

Carla De! Poggio, Darstellerin des Films «Es gibt immer ein aber...»  2) Vera Cami
im Film «Erlcesungs bearbeitet nach einer Ides des Staatsministers Farinacci. 3) Die

Haouptdarstellerin des Films «Bastardy ist

die bekannte rorwegische Schauspielerin

Signe Hasso, die wegen ihrer Sympathie fuer die Achsenlaender in Hollywood von

dan Filmproduzenten boykottiert
gutta™

wurde. 4)
die berithmte Strasse der

Ein Bild aus dem Kurzfilm “‘Via Mar-

réomischen Kiinstler.

EUGENIO GIOVANNETTI

derli da vicino per conoscerli,

— Si, farli conoscere bisognavi.
con equo spirito di verita, qual'e
quello che certo ha mosso gli idea-
tori di questo documentario. Si va
troppo facilmente, in materia d'ar-
tisti, da un eccesso all’altro: dal pre-
giudizio astioso dei piccoli borghesi
all’adorazione snobistica. Gli artisti
non possono vivere come pesci rossi
in un vaso: han bisogno di respira-
re l'atmosfera comune, di fondersi
con le piu diverse categorie dell'in-
telligenza.

— Come barbiere. io ho . sempre
molto chiacchierato sul loro conto.

— Chiacchierare non bastava. buon
Margutte. Ci volevano proprio que-
ste nuove diavolerie del c¢inema, per
far conoscere a tutti la tua fanta-
stica bottega e i tuoi artisti e le
loro abitudini e le loro marguttiane

composto unicamente di tecnici, il che
solletica la vanitd dell'uditorio e lo
colma di piacere.

Quanio disordine Wilhelm Backhaus
ha recato nell’ordine di successione
delle trentadue Sonate di Beethoven,
alireftanto ordine egli ha «riportato »
nell’ordine vestimentario dei concer-
fisti. Egli @ apparso in giacca nera &
calzoni a righe sul palco di Santa Ce-
cilia, sul quale pochi giorni prima il
pianista Wilhelm Kempf era apparso
in ismoking (alle 5 del pomeriggio) e
alcuni giorni prima, sullo stesso palco
e alla stessa ora, i signori Kurt Stiehler
e Walter Bohle, rispettivamente violi-
nista e pianista, erano apparsi addirit-
fura in frac e cravaita bianca.

Alberte Savinio

bizzarrie. Avvicinare il lavoro degli
artisti all'intelligenza wmigliore: vol-
garizzarlo cioé nel senso piu alto e
semplice: questo ¢ sempre il pro-
vlema. .

— Benvenuto dunque il documen-
tario!

— Si, perchée questa volta il docu-
mentario documenta davvero qual-
cosa e lavora alla fusione. Nella Ro-
ma tra il Settanta e I'Ottanta, nella
nuova capitale d'Italia. le aristoera-
zie dell’intelliz@nz:x. dell’arte, della
nascita, formavano ancora un arci-
pelago senza possibilita -di comuni-
cazioni tra le isole. Per Daristocra-
zia romana, via Margutta era an-
cora il Ghetto degli artisti, come
per i popolani Ia vicina piazza di
Spagna era il Ghetto degli inglesi.
Via Margutta non si doleva affatte
della solitudine. Era, a suo modo,
I'isola degli spensierati se non dei
beati; e mirava a Parigi in segreto,
assai piu che a Roma. Il sogno era

allora poter mandare il quadro ad-

un gran mercante parigino, a Gou-
pil per esempio. It gran bazar pa-
rigino di Goupil non ha piu inte-
resse per noi se non perché c¢i vive-
va Theo, il fratello di Vincent van
(tjogh che & per noi l'inneggiante e
straziato < poverello » della pittura;
ma dobbiamo pur riconoscere che al-
la fusione delle aristoerazie dell’in-
telligenza e dell’arte e della nasci-
ta. che si compieva allora a Parigi
¢ non a Roma, la pittura francese
dell’Ottocento deve anch’oggi gran
aarte del mondiale prestigio, e gran
yarte del fascino deve ancora un
eritico come il Blanche c¢he pud par-
lare dell'arte come del flore duna

(Regia di M, Albani,
la nota aitrice morvegese boicottata dai produitori di Hollywood, pro-

““Via Margutta”™
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<orietd, del vissuto per eccellenza. dute le eroiche virti. Sensualita, tempio1 d’u{e\ahst;_x ma la f)lllll)ir;mtl.:— ll))it:ttik\-t:)““(]';‘]tnh l«:}l:z;)i( h:m;:f(l)m:w\'m.” B s e o su“o
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:;fyliuc(l)ux?z::iizt; ribbutfati verso quel economia, non creano affatto nel- ch’io voglia far crescer trop})o l‘u ql@s(a 11(~).n e x;ll‘)l]iul:)l-mé‘113:11;:)(1):(1:- ;,Z,ssem... » 1o
riercantilismo paesano che era gia, Dartista una moralita d’eccezione, barba c.iel povero Margutte e \'}lxielie i)”' )1[ gran pub : _ ntanto, ch’io vi faceia NG
purtroppo. a Roma, tra le pieghe aristocratica ed qmabile. L’artista ¢ ad ogni cqsto la scommes s 11.1.x -.u ) 0go : - biettival Ak, caro ba,. signor mio, parchie SN
;)ifl tenaci lasciateci dalla servitu. un uomo come tutti gli altri, che bo pur dire che nella via romana — Un elemento obie

)i sipd it are i : gando la mia sino ai pie

E se accennava a sparire dalla su- s’affina e s’eleva soltanto attraverso degli .urt‘.isti io ho sempre trovato [).n-et.tu}'e. ttu M?l i1())1\1“ l]:;;i‘-:;ttlt:;l:: ‘1llj}ll§:t()- gl h:rb]: &
perficie, 'ignobile piega saliva ver- il dolore. Sono sicuro che, a sommo un po’ di tutto, come in un‘mn;‘ruzj di Ai{ll,?illt‘e ua o s ;‘Obi(‘l' me ma al signor Direttore ed a]
so I'alta zona. verso quella -degli del loro doloroso vertice, un Miche- zino favoloso. La contessa (ml{melh q'ut?st‘a‘ volta piu che *'(uxl'dq‘tr'l A emo dells strads > sl io:
étudiosi dell’arte, dove non potrem- langiolo od un Rembrandt se potes- m’introdusse nello studio del pittore t.n~1ta & sempre la ~1)11~l f::~ ro‘)riu‘ oy i‘nﬁschiu sempre wit taa 0
mo dire, ahimeé, che sia del tutto sero rifare il mondo ce ne dareb- Signorini, gr_amle come un sulotu_) 1:1\1016: e, se .tu-.ll}l vuc u:)mol e ”;c ragenie Clecl 1
seomparsa... bero uno incomparabilinente pin e pieno di ricordi parigini, ove ci \'f)ll(\‘tﬂ. hai trovafto 1.111 11 'etti\--;lk\-iq Luag ne!

— Se continuerete con discorsi Dbello e santo, ma non vorrei affatto g‘.uatava' U6 e-aiapels A ribeatio o percorrt’l;t.‘ i'l t!l;d (-(:):1119 l’;n'ioﬂ‘o ';V'“;IT’?‘I‘(}I‘(lll)l(‘fff hai finito? Bn
cosi serii, caro signore, mi farete affidare una simile impresa alla to- d'una orientale con la mosea al na- Margutta. cantanc : aro G : ito? B

crescere una tal barba che non saro talita degli artisti. La medioerita so. La mosea era cosi .h.on "l'ipin.‘af l'rutri\’emlol.o (Ix, ~»Swa»hgtlg;iod:qr(-‘:“;i ‘:A“:.,(f.(l[ifv,',':e.o‘(\T:.‘a(l;)‘:n?h;,’e.”. =
piu io Margutte il barbiere, a dover soddisfatta, assicuratasi per sempre che aittu‘:?\'a. come ragni i \‘l.\‘ltﬂt()l.'l como: (‘/Pl‘(l&f’.. ('( I'(l.?.el.) o § \-iu” \i'n'— I/t..:( 1l @ A (l""'“‘i # 1'(. ero, ig
radere voi, ma sarete voi a dover confro la nobilta del dolore, che sola americani i q\-mh compravano _11 miracolo 1.)1.1111_‘1\.911.:}1.1 i1101'i1':11;11<) dico ]-— o (t' 3, i (wor—- cl}e
radere me. pud vagliarla, non po_trebb'essere qua(h'.o per celiare a lor volta in gpttn. [ ciliegi ‘Tnt'ul'l I-ride<ti :h“'! ngn a ‘p'd"l (-to‘" ql;ffs ;_:r!
— Vi propongo una sfida, barbiere che perpetua volgarita. Si sa quan- America. Aegmto a (ulle_stu 'del ba- d un tratto _m’llz‘z sYI‘I)( ‘:‘L '-\illu .;“:_ /.“"4"', u.m (me.xrn r;r :)clo i- ol i
i : i aptiats y i anche t0» contro Michelangiolo architetto zar cosmopolita conobbi in via le‘r~ niia voce: i ce.m.ﬂ che Lmuc > ay sapone, con questi ar ic i parigin
e REgs. arta. Fd,teml, -:m(... della fabbrica di San Pietro, fu va- gutta ben altri mondi: la casa-studio va portati dall’Asia negli ortuli pin-  zgnti, con questi articoli-Coty, co
VL talo I\Iurguttof augiche d,lbcono sta ed acecanita la congiura degli dell’architetto Capponi, un idillia- ciani. Eecoli che, rifioriti, fruttifican gyesti articoli-Arpége, con g
BSLLe ST qu.esh) nostro bel d'()cu-;'nen- artisti medioeri... co guscio di noce, che quel sogna- gia per gli studi. con la varieta por- gyticoli-cipria. con questi artice
tax_‘m' (!l o ‘L!z}}'gultﬂi e] ‘111.\111{(?, — Ma basta con questi discorsi tore costruttivo, vago del mare co- tentosa delle tfavole. Ora son cerase  [pgilon: se non la smetti, dico, ro
f‘l;;(:Zf’z:{;;y‘;.’st::::_u uibs s e troppo elevati. Avete detto voi stes- me uno S_hel'le.V. .1‘ie.mpi\“a (li. mo- d‘oro..contru eui 1 denti .51 il)ezt?SIXOl pi(.IVINU Ulamicizia. Meglio, moli?
o Accetto la sfida e passo al con- S© che il documentario ¢ una cosa delli d’antichi wvelieri. (:\l.l. mio so- ora c¢i sono da .l)onn o. 1u.t1 au i ‘r.na gll(),. quelle ‘.\'Irom-.alu.re che mi fan
trattacco. Vi dird dunque che gli semplice, per il popolo... Lasciatemi gno eterno_ del mare, .chmsg ngl‘lu troppo al'te sull nlber(i. ora ci })le_ no fare dei balzi di mezzo meir
dunque dire... stesso guseio denso di simboli!). Co- no sul piatto, e non son che alaba
(IL DIRETTORE DI <« FILM », in- noscemmo in via Margutta anche stro: ora vi guardano e potete pro-
tervenendo con la voce chioccia co- una letteraria Circe che i naviganti prio tocearle, poiché sono gli ocehi
me al solito — Margutte ha ragione. animalizzava nel suo Circeo: e l'a- di porfido d’una sfinge che I'antiqua-
Basta con questi discorsi troppo ele- mericano dilettante che dello studio rio poeta di via Margutta. Augusto
vati. Jo faceio questo giornale per aveva fatto una lussuosa garzonie- Jandolo, vi ha onestamente venduta.
'vomo della strada e non per gli ra: e l'artista posato, prospero tra Bottega da romanzo, si, ma a patto
accademieci. Per Dio, fatti ci voglio- la buona eclientela borghese: e, in di metterei dentro una straordinaria
no qui » non chiacchiere: fatti per wuno studiolo a ridosso degli ortuli fantasia. come in guel gran brica-
documentare nel documentario la pinciani, il naufrago russo, matu- bracco che Balzac ha deseritto nella
documentazione...). rante la tragedia finale... Peau de chagrin ed in cui si puod
— Documentero la documentazione (IL DIRETTORE DI« FILM », in- trovare ancora la fatata pelle di zi-
per l'uomo della strada con fatti {tervenendo ancora e sempre pit im- grino. che ~i da la {felicita e sem-
miei che comprovano come il docu- pazientito — Ma, che barba! Questi pre pin intanto vi si raggrinza tra
mentario sia ottimamente riuscito sono fatti personali da raccontare mani ed, un bel giorno. sparira, la-
attenendosi alla realta piu vivace al portiere. Non divaghiamo. L’no- sciandovi senza speranza e senza vi-
ed abolendo ogni romanticheria. La mo della strada ha bisogno di ele- ta. Non ho mai trovato un briciolo
mia esperienza vissuta mi dice in- menti obiettivi su via Margutta e di quell'ineantato zigrino, datore di
fatti che via Margutta non ¢ un sul documentario. Presto! (‘i wvuole, artistica felicita, in via Margutta:

IDHIEGAD € ANILCAGNGD -

ETTE GIoRNT A Rom

“Un garibaldino al convento * - Conerentola e it signor
Gonaventura’’ - “WU Loone di Damasce ” - “Penza volto’

Non bisogna mai domandare alle don- e il candore delle adolescenti appena iriiverenza. Volevo dire che I'avventura
ne quello che non ci possono dare: esse sbocciate- Le efelidi leggere della prota- di Cenerentola mi & pil piaciuta quan-
sono sublimi soltanto per isbaglio. Non gonista, le suore, le partite di volano, le do I'ho letta, stampata e illustrata con
so dove ho letto un giorno questo pen- vesti di percalle a grandi strisce, le mali- bei disegnini. come I'avventura del si-
siero, ma mi pare giusto € mi & tornato in  zie di tutto un mondo color di rosa sono gnor Bonaventura mi é pil piaciuta nei
mente quando ho visto Un garibaldino al sentite in un modo che va diritto verso colori e nei versi di Sto: l'una ben
convento. Mi & venuto in mente a propo- Iistinto del pubblico, che non & assetato divisa dall’altra. Forse sono i colori quel.
sito di Carla Del Poggio, i cui occhi ba- di male ma di bene. Tutti vogliono in- li che appagano la fantasia, ed essi qui
lenano in questo film con un fulgore somma la veriti con i suoi ce.esti regni  mancano. Ad ogni modo, c’& da farsi
nuovo, impensabile. Essa ha una deliziosa e tra questi i galoppi $frenati. tra questo uni domanda: & un film per i grandi o
uniforme di collegiale dalle grandi gonne sangue e questo amore, & il suo sale be- per 1 bambini? Questo non * -hiaro. Ho
a paniere e una pettinatura biondoscura, nedetto. La trovata dei merli ammaestrati notato infatti che la sala era affollatis.
pesante e liscia, che scende sulle spalle e nascosti nella stanza del sagrestano, il sima di mamme che accompagnavano i

B 8 % fiorenti. Miracoli del cinema. In altri ilm, lento salire dei calessini. le rivalita tra lore figlioletti e le loro figliolette. Le .

Clara Calcm nl film * La guardia del secondo molti osservatori, questa ragazza due famiglie di diverso ceto, la passione mamme ridevano a ogni quadro, frago- ot s — -
corps”’ (Prod, Inac - Distr. Titanus; foto salda e un po’ scontrosa é sembrata qua- timidissima del cavaliere servente per la 1osamente: Ma le risate erano sospette, gi -q. D;“' o ““u“f{“".;‘“: e
Bragaglia). si banale: qui, invece, essa appare ner- fiera zitella, i dialoghi deile compagne di’ avevano tutta I'aria di non essere since- c:uminee G‘:x;lo:e c(mc:;mdll;um ;:::d:l. '
Clara Calamai, eine der schoensten italieni-  vosa, squillante, femminilissima- Sembra codegio, tutto ha una naturalezza squi- re, pareva che scoppiassero solo PEr spin-  Maria Denis, Hauptdarstelierin des Fil

schen Schauspielerinnen in «Die Leibwache»  yeramente I'incarnazione di quelle giova- sita. Oltre Carla Del Poggio, ora soave gere all'entusiasmo la prole. « Lo vedi «Die zwei Waisenmaedchen »
artisti di via Margutta, ai miej nissime eroine che vediamo nein quadri di come un angelo e ora selvaggia come una . Barbariccia? Ora salta sul cavallo ». E A . ‘
tempi... Fattori, pronte sugli spalti deile fortezze cinghialessa, Maria Mercader, fragile co- giu, le belle signore, con le labbra ve;- (/”.“"d” g paaie - I‘npograﬁﬂ

— I vostri tempi non c'entrano... 2 caricare gli archibugi dei fidanzati men- me una spiga di grano, ha dato uno stra- miglie e con gli occhi molto lontani dal- ™" /@""0 venire i brividi = "

Si tratta sempre del nostro famoso tf€ questi si battevano per I'unita d'Italia. ordinario vigore alla vicenda. Leonardo  ia prima innocenza, s'abbandonavano a rolone che contengono; meghey

documentario e degli artisti doggi Gli €& che questa volta I'attrice ¢ stata * Cortese, che ha un non so che di sten- upa pazza ilaritd. « Vedi il bellissimo to meglio, q_"”"f ’”’""""{" s,' ;
ch’esso ha messi vivacemente in lu- utilizzata peifettamente. La parte le cala daliano, ha avuto impeti suggestivi, nella  Ceié? Adesso salva la principessina, Ve- ture oo, B gli stroncati gias
ce, accanto alle macchiette di via 2addosso come un calco ideale, pare che divisa del garibaldino ferito che si rifu- di come & buffo il bassotto? » Ma il ¥ I'”".“.w lun_q.u.mpz.zu .metroe .
Margutta, quali Tomassino dei Gatti ¢lJa non reciti ma riviva una_sua prima gia qentro la pace del chiostro durante Fassotto non era per niente buffo, nono- iy l‘“‘q,“)."”."f)”l,' arti ‘hplom? :
e la Pianista fanatica e la Veechia Vita, la vera vita per la quale era nata. le romantiche giornate del 1849 : egli pud  stante che le per farli ridiventare '"a"‘"“_"t'!
modella che porta i flori. Ed io vi Il cinema & come I'amore. Come ognuno, dunque esser grato a questo film dal qua- si: molto "’_"g’”’:' E HOR. d"'_e' B
debbo spiegare che il documentario, nella realti, cerca la sua anima gemella, le 1l suo nome trae maggiori motivi di S1 tienipissero persino di lagrime, tanto m.",(.(‘,a.m flfsprezzo. P’“., io #i 88
pure studiandosi di ritrarre simpa- ¢osi nel cinema tutto & esperimento e di- fama. Ma come ricordare tutti? Guerzo- ¢ loro risate erano convulse. Hfa i ‘bam- [”Sf'o. (h‘su-l.l‘ere asis gh_.-!cc
ticamente la vita degli artisti, ha sagio sino al giorno che si incontra se ni, lo scaccino patriotta, & sincero e sim- bini- con si scomponevano. Guardavano e ti invito, invece, q scrivers P",
evitato con la massima cura i vezzi sStessi, la propria anima gemella, la pro- patico, piacevolissima & la signora Roma- 1o schermo guardavano le mamme geli.  platea ». Benedelta la platety &

signore avessero il petto
scosse dalla troppa allegria i loro occhi

3 romantici che ne davano sino ad pria ombra. E' un delicato mistero e di- no, digaitosa e pia ¢ la signora Betrone, damente, quasi con una punta dj com- Glovannetti: la sana, s
oggi un'idea lalsa. Lasciate che io scorrerne sarebbe troppo lungo- Raramen- buffissimo & Collino, Evelina Paoli ¢ una niserazione- Era insomma un grande o ‘..h’) viole loggernt Seum
vi spieghi, signor Margutte. Sono te abbiamo tuttavia avuto un esempio di  vecchietta leggiadra che ci fa pensare a: enigma. Chi non doveva divertirs; Mide o Do, SERES sfro»rzolamﬂ
cose che voi non potete sapere. Nella cosi profonda aderenza degli attori ai per-  romanzi di Palazzeschi. Insomma non so-  sStrava di divertirsi Pcrdut‘amentc~ ‘tant)o RS le ipsilon delle citaziont
g - seconda meta dell’Ottocento una tar- sonaggi come questa volta. La tegia & lie. no facile a turbarmi ma debbo riconosce- per dare il buon esempio a chi ::iiﬂ&n ; niere. Comunque, ho molio Sy
£ :;‘“ I da infatuazione romantica aveva ve patetica, spiritosa. In questo film ¢ re che questa & una delle poche volte alle scene girate proprio per lui, co “ it bigliettino verde che accompag
"r:a_: { 2k fatto dell’artista un eroe da roman- una castita, ¢ un amore di cose remote, nelle quali il cinema ha vinto il mio scet. vava invece un contegno cstre;namn::trc qm’s{o g ul-fi.mo artioola iy
ies ) 1 zo. l'amante delle duchesse e delle una tenerezza di rose seccate tra le pa- ticismo, benché del cinema conosca ormai  rifervato, una solenne glacialita rlegh' « ermetici »): in esso M
' ricche borghesi. Soltanto nei primi gine dei libri da messa. Se Gozzano non gli ingredienti come un bimbo conosce le ’ metti, per i prossimi numeri, la ¥
L decenni del Novecento, romanzieri fosse morto cosi presto, egli sarebbe stato, molle dei suoi balocchi sventrati- el brica « Il cestino delle assurditd?
Bt come Aldo Huxley chiarirono I'equi- per questo soggetto, il regista ideale. Cj * % % Del Leone di Damasco e di Senza voly,, @!inei i primi temi — Renato Simé
v voco. No, l'artista da salotto, il de- sono le sue educande, i suoi antichi giar- Cenerentola ¢ il signor Bonaventura parlerd la prossima settimana : non vedete’ ni supervisore; Emilio Cecchi difé
A coroso mediocre alla moda, non ha, dini arcivescovili, le sue magnolie, le sue vuole essere un omaggio alla potenza infatti, che adesso non ho pPil spazio e lore di produzione; Cecé soggeth
o i di solito, alcuna singolare attrattiva. campanelle. C_'é inoltie il senso pit sapo- delle favole: Ma le favole sono sacre, SONC arrivato in fondo alla pagina? (Perd (forse Cesare Giulio Viola?); S
gl E’ un uomo perfettamente volgare, roso della giovinezza, a conferma d'una non vanno trattate con frivolita. Mj- DON ¢ giusto che tanto spazio se lo Portx: Tofano regista; Clara Calamai @
L un borghese che ha serbato le gof- mia antica tesi secondo la quale veri te- schiarne due insieme, come si mischiano S€MPre via Giovannetti!). ce —: staremo, dunque a vedere
Ril fagini della sua classe e ne ha per- sori possono portare al cinema la grazia due liquori col ghiaccio, & un segno di sti articoli all’acido prussico,

- Diego Caleagno articoli senza Coty. (N. d.
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SETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO
TEATRO E RADIO

Uara Calamai Marie. Fevvari
nel film “La guardia del corpo” , nel film “Redenzione’ 8
(inac - Titanus; foto Bragaglia) {Marfilm-Artisti Associati; foto Yasell

R

ne “Gli ultimi fﬂi[@‘,ﬁ,n.. & i
(Prod. Bellamacina-Cuffaro, distr. 1€i; o De Antonis) 8
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“FILM” IPRIESENT

Rothschild”

Mentre Napoleone conduce la lotta contro 1'egemonia ﬁna:nziuri.c inglese
I'ebreo Nathan Bothschild inizia una serie di losche speculazioni, e nono-
stante l'ostilitd dei grandi banchieri britannici, riesce a realizzare cospicui
guadagni sull’oro che dovrd servire ad armare l'esercito coniro Napoleone.
Per poter portars a termine le proprie speculazioni Nathan chiede per

lettera cifrata, Yaiuto del padre.
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4 BULBI DI TULIPANI
9 1l conte di Mollien, ministro delle fi-
: nanze francesi, soffocd un lieve sbadi-
i glio. — Abbiamo finito? Ho fretta! So-

no atteso a pranzo da Fouché, dove spero
di udire qualche novitad sull'Inghilterra...
— Vostra Eccellenza... solo altri due
minuti... — balbettd il segretario. — Que-
sto signor Rothschild da Francoforte, rac.
comandato da Sua Eminenza I'Arcivesco-
vo di Francoforte... aspetta gia da qual-
che settimana nell’anticamera...
Mollien inarcd le sopracciglia. — Ah...
ora ricordo... quel contrabbandiere d’oro!
— Tolse con grazia un granello di pol-
vere dal piano dell’ornata scrivania, dove
erano posati dei pacchi di carte pulita-
mente legati. — Bé, sbrighiamoci, — or-
dind. — Iantroducilo qui!
Il segretario s'inchind e
frettoloso nell’anticamera.
Qui attendeva con stoica pazienza il
diciannovenne Jacob, il ricciuto figlio pre-
diletto di Meyer Amschel. Si trovava a
Parigi da mojte settimane. Solo corrom-
pendo impieg?ati e poliziotti aveva potu-
to sfuggire al numerose denunzie, aveva
avuto il temp; di raffinarsi, di assimilare
¢ copiare gli eleganti modi francesi nelle
strade della metropoli e di arrivare nel-
Panticamera del Ministro delle Finanze.
Entrd ora nel gabinetto del conte di Mol-
lien nelle vesti dell’elegante dandy James
Rothschild; piegato in due attese finché
con un gesto appena percettibile della
mano ben curata il Ministro gl'indicd di
sedersi.
La destra bianca di Mollien sfogliava,
come se giocasse, un fascio di documenti.
— Volevate informarmi... — un sorriset-
to tra ironico e sprezzante apparve sul
viso sbarbato — che... siete in grado di
introdurre in Francia denaro inglese?
James Rothschild rispose con un nuovo,
profondo inchno.
Il Ministro aveva afferrato il taglia-
carte posato davanti a lui e contornava
con aria distratta i complicati intarsi del-

scomparve

la preziosa scrivania. — Si tratta —
§ chiese bruscamente — di somme note-
i voli?
: James si raddrizzd offeso. — Il mese
scorso — rispose — ho fatto entrare
H nel paese, da Dunkerque, ciica centomila
ghinee!
¥ — Illecitamente! — lo interruppe il
i conte. Una ruga profonda, sulla fronte,

tradiva la sua agitazione interna.

— Lo concedo — disse Jacob atteg-
giando il viso a una cortese smorf.a, —
tuttavia, non dimenticate, eccellenza:
tutto cid & stato fatto nell’interesse della
Francia e con danno degl'inglesi. L’inter-
rotto afflusso dell’oro deve produrre ine.
vitabilmente in Inghilterra una penuria
di questo metallo. — Sorr.dendo astuto
Jacob continud. — E chi pud far la
8uerra senz'oro? Come possono i padroni
dell'Inghilterra pagare i soldati senza de-
naro? Questo, ve l'assicuro, glinglesi lo
'sanno; e solo per cid cercano di osta-
colare con ogni mezzo I'esportazione del-
Poro.

II Ministro sollevd ostile la mano. In-
vano il giovane Rothschild sfruttava i suoi
mezzi pilt persuasivi: addolciva la voce,
roteava le pupille, gesticolava: — Ab-
biamo preso disposizioni — affermd a
un trattc — che c¢i garantiscono il colle.
gamento attraverso la Man'ca!

— Noi, chi? — chiese il conte, che
non riusciva a nascondere la sua ilarita
davanti a quello strano giovanotto, a que!
fanatico dell’oro col naso adunco.

— Mio fratello Nathaniel, a Londra,
— si affrettd a rispondere inchinandosi
Jacob, — ed io.. ambedue am'ci sinceri
e ammiratori della Francia e di Sua Mae-
sta I'Imperatore!

Il conte Mollien prese a fischiettare,
divertito, mentre esaminava ancora una

Einigs interessemte Bilder

r der Orgien (dargestelit
Ballett), in die das vom Fuersten Biron zu Ehren Caroline Neubers und ihrer Komikar
gegebane Bankett in Pstersburg im Film von Pabst « Die Komoediemtan » ausartet.

volta il suo interlocutore, qualche battu- &

ta di una canzonetta alla moda. — E... e
che cosa vorreste da me?

— Oh, una piccolezza!... — La voce
sfrontata di Jacob contrastava con le sue *

servili riverenze: — Solo una raccoman-
dazione agli agenti doganali di Dunker- ©
que, perché chiudano un occhio se nelle =
notti prossime saranno scaricati... — Una =2
piccola pausa, una scintilla quasi imper- &5
cettibile negli occhi di Jacob tennero de-
sta l'attenzione del ministro: — ...dei 2
bulbi di tulipani dall'Olanda! !
Colpito, il conte si alzd, ridendo di §
tutto cuore: — Bulbi di tulipani dalla
Olanda... Questo & uno scherzo magnifi-
co! Perdio! Ah, ah, ah! Concesso! Squi-
sito, monsiexr Rothschild... Ogni arma & |
buona contro I'Inghilterra! Se & proprio
necessario, serviamoci anche dei bulbi!

X
MOLTI BULBI DI TULIPANI

Il luglio 1808.

Un’afosa, torbida notte d’estate incom-
be su Dunkerque.

Nell'oscuritd si distinguono appena le
numerose basse baracche della ditta
Hottinguer & Cie. !

Si.ode il ticchettio di un bastone sul
seiciato della- banchina del porto. 3

1l guardiano notturno s;i arresta, col- :
pito da un raggio di luce che trapela

Le donne che non soffrono
ad ogni riforno periodico

=N

sono rare. Pur senza arrivare
a violenti patimenti, si hanno
dolori al ventre ed alla schiena,
stanchezza generale, crampi e
formicolii alle gambe, freddo
ai piedi, emicranie, inappeten-
za, crisi d’irritabilita e di ner-
" vosismo.
" Anche leggieri, questi sin-
tomi rivelano l'esistenza di una
cattiva circolazione locale: non
bisogna trascurarli, perch2 la
loro persistenza ne provoca
I’aggravarsi, cosicché si mani-
festano le serie irregolarita, i
dolori intollerabili, e poi tutte
le moleste complicazioni delia
eta critica, con accompagna-
mento di varici, emorroidi, gonfiori, ecc.
Una buona circolazione & assolutamente
indispensabile alle Donne, e per ottenerla L
e mantenerla, una cura regolare di Sanadoun sara eff
Il Sanadon, liquido gradevole, associazione scientifica ed attiva di
estratti vegetali e di succhi opoterapici, regolarizzando la circolazio-
ne, tonificando I’'organismo, calmando il dolore, rende il benessere,
da la salute. Il flacone L. 1 4_- in tutte le Farmacie.

AINADON

. aza o Fonna Sana

Aut. R. Pref Milano N. 29743-XV]

da una delle basse baracche di legno. &
Gli ultimi facchini ne escono in quel- &
I'istante sudati e stanchi, ¢ si allontana-
no brontolando. Oggi il carico era diabo-
licamente pesante!

Dal deposito semibuio zeppo fino -l
soffitto di balle della stessa grandezza, :
escono spingendosi fino alla porta due
impiegati della ditta Hottinguer. Si pre- &
parano evidentemente a chiudere. %

— Finito per oggi? — brontola il §8
guardiano alzando la lanterna per illu- &
minarli in viso. — Aron? Mosé?

— Finito, si! Buona notte, monsienr! £

Il vecchio passa senza r.spondere al B
saluto. Il suo bastone percuote secca- [t
mente 1 selci. Z

Dietro la pesante porta si bisbiglia
ora misteriosamente :

— Mosé, che diavolo credi ¢i sia in
tutte quelle casse indirizzate a James
Rothsch.ld a Parigi?

— Bulbi di tulipani provenienti dal-
I'Olanda. )

— Se li dentro ci sono davvero bulbi,
scommetto di mangiarmeli tutti! Dammi |
la tenaglia. Reggi il Jume! ‘

— Ma... ma se ci scoprissero?

Il ticchettio del bastone si ¢ dilegua-
to lontano. ;

Aron trattiene un breve riso. — Non
¢'¢ un’anima viva in giro, a quest'ora.

Una breve esitazione. Poi i due si af- |
faccendano insieme intorno alla cassa... b
finché un asse non si solleva scricchio-
lando.

— Accipicchia! Preziosi, questi bulbi!
Guarda, guarda!

— Ghinee inglesi!

— Contiamole. :
Mose strappa dalla cassa aperta un |
borsellino, I'apre in fretta e ne fa ca-
dere una parte del contenuto nelle mani
del compagno. Nella penombra i loro |
occhi cupidi brillano... Si ode solo il

tintinnio lieve delle monete d’oro.

— Ne ho quarantacinque. E tu?

— Cinquantacinque. &g
— Dunque ce n'¢ esattamente cento
in .ogni borsellino. Chi vuoi che se ne |
accorga, se ne manca uno? — A-on 8§
guarda il suo compagno e leggend. li
la paura sul viso gli assesta una mana-
ta amichevole sulla schiena. — L’affare
lo faremo insieme. Parti eguali. Settanta ||
a me, trenta a te. Che bell'idea ho avuto! |

8 - Continua)
T. Buck

(Tradozione di Maria Martone)

als ein wirbelhaftes zuegelloses

Un vero trattamento di
bellezza per dare dei
risultati efficaci e du-
revoli deve essere stu-
diato non solo in base
all’aspetto esteriorgma
anche al tempera-
mento.
I trattamenti di Bellez-
za Floremma, basati
appunto su tali princi-
pihanno dimostrato da
anni la loro efficacia. |
Una sola seduta vicon-
vincera.:
Sesiete lontana chiede-
tel'invio gratuito dell’'o-
puscolo “I trattamenti
di Bellezza Floremma,,. |

MILANO o PIAZZA DUOMO N. 22
TELEFONO 87912

SCHWESTER HEMMA, WIEN | » OPERNRING 5 « GRABEN 12
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guai d'una pevitonite - Lo decorazioni

del capitano - Requisitoria

in teno - Ammireoole sfogo della “gicoane tonnellata”

Dall‘'ospedale di Alessandria Alberte Ra-
bagliati ha scritte al nostro Giuseppe Ma-
rofta questa lettera:

Caro Marotta, il cantferino che pit
di tutti tu non puoi digerire ti man-
da un cawmeratesco saluto da questo
pio luogo dove la dolcezza delle suo
re ¢ delle infermiere ti lascia vera-
mente perplesso sulle cattiverie del
mondo,.,

Certo tu dirai: aceidenti! Rabaglia-
ti & matio e I'hanno ricoverato al-
l'ospedale!

Niente di tutto questo, Marotta: so-
no qui con la pancia all’aria e ben
aperta per una tremenda peritonite
della quale mi ricordero tutta la vi-
ta. Ne avro ancora per un mese; do-
po di che spero — se il medico lo
permettera — di raggiungere la mia
compagnia e di fabbricare (odi! odi!)
forse un altro paio di film! Che ma-
cello...

Vedi, Marotta: stando tante ¢ tan-
te ore a letto cosi, solo, senza com-
pagnia, il pensiero sfarfalleggia su
centinaia di episodi, ed i0o per esem-
pio salto con estrema facilita dal
giorno che arrivai a Hollywood pie-
no d'illusioni e con tanti dollari, agli
ultimi giorni di Hollywood finiti...
in « bolletta sparata in mezzo ai
negri di Mein Street; cosi come pas-
so dalle arrabbiature presemi con la
Scuola dei timidi ad una buona ri-
sata fattami leggendoti in una delle
tue sagaci risposte delle quali la pin
in gamba é: «Si, si: Rabagliati ¢
carino come una giovane tonnel-
lata !

Ti assicuro che ¢ una cannonata,
come dicono i nostri giovaui.

A proposito di giovani, mi viene
in mente ora un altro episodio; e, a
pensarci bene e sertamente, tu stespo
potresti dare il colpo di timone ne-
cessario a far rientrare nel giusto
limite della «simpatia » quella che
fra i giovani e diventata veramente
esagerazione e inopportunita. Senti
questo episodio.

Ero su di un treno Torino-Roma e

nel mio scompartimento pieno era
seduto anche un giovane capitano a-
viatore con un « petto» che non ti
dico: 3 medaglie d'argento, bronzo,
campagna d’Africa, Spagna e lat-
tuale, nonché squadrista; ed io, esta-
siato, da quel ben di Dio, avevo co
minciato ad abbozzare qualche ti-
mida domanda, alla quale il capita-
no gia rispondeva con la naturalez-
za e la grazia dei forti, allorche, in
quel preciso momento, si apre con
violenza lo sportello dello scompar-
timento e irrompono fuffe iusieme
prima 6 o 7 teste di maschi e fem-
mine, poi 6 o 7 mani stringenti
notes o libri di scuola e tutti i
nuovi venuti, quasi all'unisono, con
voce altissima, agitata, come se {os-
se successo quéiiche cosa urlano:

— Signor Rabagliati, ¢i concedete
'onore di un autografo?

o non so perché, ma automatica-
mente guardai di sottecchi il capita-
no e mille pensieri mi balenarono in
mente: ecco, come ¢ giusta la vita!
Lui chissa che razza di pericoli ha
passato per lanciare un siluro con-
tro una corazzata o per disimpegnar-
si da un nugolo di cacciatori, e deve
assistera ad una scena dove wno per
il semplice fatto che sa cantare « Ba-
ba-baciami piceina sulla bocca », op-
pure < Dolce sogno s, viene assalito
da un gruppo di persone che chie-
dono I'owore di un autografo..

Insomma, date che sono anche un
pao’ vielento e cafone quando mi gi-
ra il cervello, mi alzai. spinsi nel
corridoio gli intrusi e, infiammato
come un gambero. tenni loro per una
buona mezz'ora una requisitoria che

non ti_dico: che si mettessero bene
nella cocuzza — urlave — che nei
tempi in cui viviamo tutte queste

devono sparire; e se mai tanta
giovent ha del tempo libero, lo de-
dichi alla ricerca delle case nelle
quali ritornano i combattenti e vi

si rechino per colmarli di affettuosi-
ta e di regali, per interessarsi in-
somma a loro individualmenie, fuo
ri delle manifestazioni ufficiali. Noi,
invece, artisti cantanti, attori, fino
a quando non c¢i richiameranno alle
armi, vengano a vederci a featro.
per applaudire o fischiare a secon-
da dei gusti, ma fuori di li basta,
chiuso: fuori di li ¢i debbono trattu-
re come vecchie ciabatte: senza
portanza.

Mi sono sfogato; ma ho ragione,
per Dio: ¢ vero, Marotta, o no?

E adesso la pianto perché mi ran-

im-

no male le gambe a tenerle rannie-
chiate per scrivere.

So c¢he la Direzione di « Film + ¢
stula cosi carina di telefonare il

Teatro di Alessandria per chiedere
mie notizie. Vuoi, per favore, ringru-
ziare tanto tanto il signor Doletti
del suo interessamento e dirgli che
benche si tratti di peritonite diffu-
sa, fra un mese comincero di nuovp
a lavorare, e appena uscirdo dall’o-
spedale gli manderdo un po’ di abbo-
namenti per i cari soldati combat-
tenti perche adesso qui sono rimasto
con pochi soldi.

Ciao, Marotta: sono contento di a-
ver trascorsa un'oretta e pin seri-
vendoti. Stai sempre in gamba e al-
legro e una stretta di mano dalla...
tua giovane tonnellata -.

Alberte Rabagliati

Un momento, caro Rabagliafi:
« Film » non ha affatto itelefonato al-
I'ospedale di Alessandria per chie-
dere tue notfizie (& stata una chiac-
chiera, riprodotta anche — non so
come — dalla « Gazzetta del Popo-
lo» di Torino): e non ho telefonato,
né fatio telefonare, per la semplice
ragione che di te mi sono sempre cor-
dialmente infischiaio, mio caro Raba-
gliati, mia giovane fonnellata. Ma a-
desso, faccio onorevole ammenda, e
ti dico che prima non fi conoscevo;
come non fi conoscono, forse, coloro
i quali ti applaudono quando canti
« Ba-ba-baciami piccina sulla bocca »;
e ad Alessandria felefono subifo e
vorrd proprio parlare con te, che non
sei piu una giovane fonnellata, ma
un fuscello: e per telefono {i mande-
ro un abbraccio. Caro, bravo Raba-
gliatif Ben detto! ben detio, quello
che dici, anche se la forma & firata
via a causa defla perifonite. Ben dei-
fo, perché le cose che dici — lo so
— sono sincere e danno una pedata
a tutti quegli incommensurabili idioti
che prima di oggi non ti conosceva-
no, o ti conoscevano male. E ci voleva
proprio la « cannonata » del mio buon
Maroita, per rivelarti: del mio buon
Marofta, detto — da me — il gigan-
te buono (credo che pesi una tonnel-
lata anche lui, senza essere un ele-
fante) perché & uno sitroncatore aifei-
tudso, un fratelione che da gli scapac-
cioni solo per affetto. Grazie, dunque,
caro Rabagliati: le tue parole — cosi
adorabilmente disadorne — sono una
festa, oggi, per la pagina 13 di
« Film » (la pagina di « Strettamente
confidenziale »). Ah, se quel capifano
ci leggesse! Saprebbe ancora piu nei-
tamenie di quanto non sappia che
sulla crosta della Penisola, anche se
non si vola, anche se non ci si solleva
dalla crosta, ci sono quarantacinque
milioni di italiani che gli vogliono be-
ne e che vanno, col pensiero, nella
scia del suo volo, e credono nella
maniera pit assoluta e formidabile
nella vitioria: e come tu, caro Raba-
gliati hai dato oggi delle parole af-
fettuose, e sei pronto a dare di pig,
se occorre, sono pronfi a dare futto
se occorre, per vincere. (N. d. D.).
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Durante una peausa di laver

di un'atirice che
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bionda bella presenza’™ Liselotte wvon
Grey legge il nostro giomale (Foto Bergami): Brigitte Hommay nel film Bavaria “‘Ne-

" che sar& distribuito dalla Scalera; Alberto RHabagiiati fotografate da Zumaglino:
Andreina Pagnani e Renzo Ricci in una della

Homberg. rappresentata con succasso all’Argentina di Roma,

“Fibm” 50 anni fa e fra 50 anni

CINECITTA

Un cocchio tiralo da due sau-
ri regali ci aspetta al portone e
con questo comodo e veloce
mezzo raggiungiamo Cineciffa in
meno di quatiro ore. Che pro-
gresso rispetio ai tempi in cui
si andava in porfantina! A Cine-
citia il bravo porfiere Gaetano-
ne (1) ci saluta gentilmente ca-
vandosi la tuba. Passiamo nei
teatri di posa: nel teatro nume-
ro uno almeno venti operai si
affannano ad accendere i riflet-
tori da cinquemila candele stea-
riche; ma siccome le candele si
consumano rapidamente, avviene
che, quando si arriva alla mille-
sima la prima & gia ridotta a un
misero lucignolo fumante. E' gio-
coforza ricominciare da capo. im-
possibile lavorare in queste con-
dizioni. Per disirarci seguiamo
con |‘occhio una delle atirici che
lavorano qui sperando che il
vento propizio ci aiuti facendole
alzare la gonna quel tanto che
basta per ammirare la caviglia
snella. Si fa un gran parlare qui
ieri, salendo
una scala, ha lasciato vedere a
tutti la gamba fino a metd pol-
paccio. La cosa ha un po’ il sa-
pore di uno scandalo . . . .

Die Fotografien auf dieser Seite sind folgende: 1) Waekrend einer Drehpause liest

Liselotte von Grey, Hauptdarstellerin des Films « Schoene Blonde gesucht », =
Zeischrift. 2) Brigitte Horney ist die charmante Hauptdarstellerin des Films « Feinde », §

der in diesen Tagen in Italien unter freundlicher grosser Anteilnahme des Fublikums
anlief. 3) Alberto Rabaghati ist nicht nur ein geliebter Rundfunkstar, sondern auche Ita.
liens groesster Herzensdieb. 4) Andreina Pagnani und Renzo Ricci in einer Szene qus

Hombergs Komoedie « Die Kirschenbaeume inv Rom », die mit vollem Erfolg im Theater

Argentina in Rom aufgefuehrt wurde.

unsere §

() si

Se pensiamo che cinquant'anni
fa occorreva servirsi del tram
per raggiungere Cinecitia, ci
viene un brivido. il tram, che or-
ribile cosal (Abbiamo condotfo
nostro figlio al Museo dove si
conserva un esemplare di fram,
e nostro figlio ha sghignazzato
senza ritegno facendoci violen-
temente arrossire).

Noi, invece, grazie al progres-
so, non abbiamo nemmeno bi-
sogno di muoverci per vedere
quello che succede a Cinecitta.
Basta premere un bottone del
nostro apparecchio telesivo, mel-
ferlo in sinfonia con la sfazione
del Quadraro, ed & fatto. L'uni-
co inconveniente & quello che,
ogni qual volta noi tentiamo di
mefterci in onda col camerino di
una diva, sullo schermo appare
la robusta figura di Gaetano-
ne (2) e non c'é verso di levarlo
di mezzo. A parie questo, il ser-
vizio funziona offimamente. Ab-
biamo potuto cosi dare un'oc-
chiata ad alcune scene degli ul-
timi film in lavorazione: « il po-
vero fornaretio », « Assunta Spi-
na», «il bravo di Venezia» e
« Addio Giovinezza! ». Queste
sono le ultime novitd, menire gia
si prepara la nuova edizione de
| promes$i sposi» . . . . .

tratta di Gdetanone padre,

(2) Si tratta di Goetanone fglio.

dia “"Ciliegi « Roma™ di
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o ¢ Hoemberg : Lomaggio di duc

| a Roma - Ba Seribe a Bontompelli

Poco felicemente tradotta, superficial-
mente diretta e interpretata senza uni-
ta. accoltd fuori di Roma con sorrisetti
fischietti ¢ dissensi dal pubblico ¢ con
palese o velata sufficienza da buona par-
te della critica, la commedia di Hans
Hoemberg I ciliegi « Roma ha ot-
tenuto al teatro Argentina solo un suc
cesso di stima. Perché? perché, in li-
nea generale, nen ¢ stata capita. Una
commedia che in Germania ha gia fatto
il giro di tutt'i teatri ed ha avuto cen-
tinaia ¢ centinaia di repliche (a2 Roma
sono state soltanto cinque € a Genova
nessunal), non pud essere brutta € nem-
meno  inconsistente ¢ neanche insignifi-
cante: dev'essere, al converso, originale
significativa interessante, ricca d'imma-
ginazione di fantasia di poesia; quale
infatti é- :

Alberto Spaini ha tradotte la com-
media di Hoemberg, borghesemente: cu-
rando che il dialogo fosse tutto « par
lato » secondo un linguaggio familiare
ma monotono o, meglio, uniforme; fa-
cendo parlare, ciog, allo stesso modo Lu-
cullo € Pompeo, il cuoco e i legionari,
Lucilla (che nell'originale si chiama Fo-
tis) ¢ Mila; le parole ch'essi dicono son
diverse ma dietro e dentro di esse non
s'avverte la diversa natura, la differen-
za dello stato, della cultura, dell’animo,
del sentimento di chi le pronuncia. Per.
ché, poi, quell'articolo nel titolo? tra-
durre & anzitutto interpretare ¢ tutto il
significato della commedia e del suo per-
sonaggio principale, Lucullo, & nel tito-

lo sintetizzato; dunque, non I ciliegs
4 Roma (che suona, genericamente,
come Gli scugnizzi a Napoli) bensi
Ciitegi a Roma: & un indirizzo, un

omaggio; l'omaggio di due poeti a Ro-
ma. Il primo poeta fu Lucullo, che da
Kerasos, nel' Ponto, mandd a Roma, as-
sieme alla notizia delle sue vittorie, i
primi rami di ciliegio fiorito; il secondo
¢, oggi, Hoemberg, con la sua comme-
dia. Ed a Roma, non a2 Milano, doveva
essere rappresentata per la prima volta
in Italia questa commedia.

La malasorte del luogo comune, toc
cata, tra gli altri, ai Sofsu ai Cinici ad
Epicuro, presso 1 posteri, ¢ toccata an-
che a Lucio Licinio Lucullo (106-57
2.C}: per «luculliano » s'intende « ric-
co, prelibato, squisito, gustoso, ghiotto »
e nientaltro; ignorata ai pid é rimasta
la vircd militare civica e poetica, nonché
la raffinatezza della mente (oltre quella
del palato) e dell'animo di Lucullo. I
primo a ron capirlo fu Plutarco il qua-
le, nelle sue « Vite parallele », 'lo ac-
coppié (proprio come i cavalli) ‘al ge.
nerale ed uomo politico greco' Nicia
(470 a.C), -uno degli uomini che pid
contribuirono alla rovina dello Stato ate-
niese. Tuttavia le storie esaltano in pri-
mo luogo il generale, il condottiero, le
cui operazioni belliche nell"Asia minere
(dove conquistd I'’Armenia la Bitinia e
il Poato, opponendo 30.000 fanti %
2.500 cavaliert a 150-000 soldati nemi-
ci) avrebbero potuto portare a eventi de-
cisivi ¢ molto fruttuosi per Roma, se
non fossero state interrotte dall'arrivo di
Pompeo a cui Lucuflo dovette cedere il
comando per volere del Senato. E a
questo partito che s'¢ appigliato I'Hoem-
berg (trentanovenne giornalista tedesco
e alla sua prima commedia), presentan-
doci la complessa personalita di Lucullo
un po’ in tutt'i suoi aspetti ma cen-
tranda — la  sua attenzione sull’'uomo,
Lroppo saggio per essere un e€roe.

Il Lucullo di Hoemberg ¢ proprio
questo: un uomo troppo saggio per es-
sere un eroe. E' anche l'uvomo delle ri-
nunce, perd generoso. Lo vediamo, al
prmatto,. nella sua ricchissima villa di
Tuscolo (ricordata da Cicerone, suo a-
raico) alternare i piaceri della cucina a
quelli dell'amore e tuttavia rinunciare
agli uni e agli altri per recarsi a com-
batter Mitridate e Tigrane. Al secondo
atto, vinti l'une e l'altro, moderati i
provvedimenti fiscali di Silfa contro le
popolazioni soggiogate, preparandosi a
dare ai paesi conquistati un benessere
mai visto, rinuncia ancdra ai suoi gran-
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diosi programmi ¢ cede il comando a
Pompeo il quale gli dimostra come gh
stess. soldati non hanno pit fiducia in
'vi Al terz'atto, tornato nella quiete di
Tuscolo, invecchiato e gottoso, ci accor-
tfamo che ha anche rinunciato alla sua
donna, accettando che sposasse il luogo-
tenente Marzio- Tutto ¢id giusto perché
il suo gusto. la sua cultura, la sua co-
noscenza della vita (non degli uwomini,
altrimenti non si sarebbe fatto giocare
da Pompeo ¢ dagli altri suoi nenmuci po-
litici) lo rendono superiore al pubblico
riconoscimento  delle  sue vittorie, agli
onori, alla gratitudine degli womini, aile
) stronomiche € perfino all’a-

e N & L
mote: tanto da farg: esprimere, in ulti-
conciusione della sua romantica

Guesto desiderio: « La  stona

dird che tui un uomo pieno di difetti,
contento se un giorno si po-
Lucullo portd it primo ce-
gro a Roma». Qu & l'umne vanita di
due poeti: T'omaggio di Lucullo a Ro-
ma - Uemaggio di Hoemberg a Lucul.o.
difetti della commedia (ia
dell'argomento, lVingenuita di
anacronismi. la frammentarietd “qe-
odi, la fragilitd dei caratteri) po-
re tuttt eliminati da una re-
sicura. intelligente e soprat-
tutto  consumata d'esperienza. Per un’o-
di Hoembe.g, che ha
1 ¢ burleschi,
Ironicl € me-

ma Lard

I palest

patets

dran umorisuci,

Janconici, wcologict e scettici, maniera-

regia doveva riuscire tut-

ellata ¢ fusa, non composita,

scoprire le fratture e denunciare

i i1 giovine regista Orazio

non manca  d’intelligenza ¢

di o estr ¢ riuscito nell’ardua  impresa
solo 2 : valendosi li effetts pw
facili ed esteriori. Cosicché al prim’atto
ci ha date un’aria offenbachiana, forse

Etena; al se-
condo un’aria shawiana, richiamando il

ispirandosi

Cerare e Cleopur al  terzo un'aria
sherwoodiana, s I"amabile ironia
di Amiibal Doveva esseic
pitt cura « non fare appa-
rir parodistico, con un tono da caffe
Rosati, 1l diminutivo Luc per Lucullo, in
bocca a Mila. E poi aitri modernismi-

Alla discontinuith della regia ha fat-
riscontro quella de!-
Renzo Ricci ch'era Lu-

opportunamente  melanconico ¢
svagato (com’é suo carattere) al terz'atto,
aviebbe dovuto apparire meno svagato e
izzante al piim’atto, onde dar
forza al suo proposito di partire per la
guerra (qui si parla di « ora X »). Tutta

-rpretazione

meno estet

lu scena hnale del second'atto, potente
di drammaticit. ¢ di umanitd con quel
dichiararsi dei tre legionari, solenne, e

condottic
esser portato
su di tono: qui. Mario B
I

Pompeo. se ha avuto rilievo fisico non vi

lo scontro der Jue

e Pompeo, d

i1, Lucullo
molto

weva

zolart ch'era

ha corrisposto con la necessaria energia
drammatica, prim‘atto non ¢
stato grustamente bambino in quell'aggi-
di poli-
piene do-
Carini  a-
schietta la

come  al

» womo d'arme ¢
tica, tra pento.e e casseruole
gni leccornia.  Anche Luigi
vrebbe rendere  pin
sua enfasi buffonesca. Al giusto punio
Tino Bianchi, nellirruenza
giovanile amorosa ¢ guerriera del  luo-
gotenente Marzio. Solo nelle movenze di
aspide, tuttavia non

ratsi, lur ro

dovuto

mvece  era

senza  giunture ¢
flon senza spigoli. ¢ apparsa avvolgente
Giovanna  Galletti ch'era Mila, I'etéra
astatica, Cleopatra in sedicesimo. A po-
sto Podiosa irritazione di Giulio Oppi,
servito ottimamente dalla cupa voce, co-
me Tigrane: ma perché s'¢ truccato da
Ailé Selassie? Parlo per ultimo di An.
Pagnani, Lucilla, perché & stata
I'unica aderente al personaggio, ['unica a
tenerlo coerente a se stesso Jalla prima
all'ultima battuta  (superando certe sue
fa'sitd di mestiere) ¢ penetrandolo pro-
fondamente: la Pagnani ¢ ha dato una
Lucilla amante tenera ed accorata, in cuj

dreina

la grazia dei gesti e delle espressioni si
sposava - mirabilmente  alla  carezzevole
bellezza del viso, alla dolcezza liquida
deilo  sguardo. all'incanto  della voce,
riuscendo a commuoversi ed a commuo-
vere- Solo che la sua bocea non ¢, come
dice Lucullo poeticamente, |a pit picco-
la bocca di Roma. E ¢id mi induce an-
cora a ricordare che Ciliegi 4 Roma
¢ una commedia ricca di poesia. di nota-
zioni intelligenti, di osservazioni acute,
di aforismi sottili = non abusati. Nel-
I'ambientazione, tra ic belle € ariose sce- |
ne di Kaneclin e i gustosi ed iatonati
costumi di Valeria Cosea, ha

trionfato

lo stile neoclassico ottocentesco, mode-
rato con qualche linea ed accento mo-
derno, di quel moderno ch'é stilizzazio-
ne dell'antico. Qualche sorriso ha traver-
sato la platea folta inteiiettuale e mon-
dana dell’Argentina, ma nessun sibilo-

® ®

Scendo in campo per difendere 1'U-
craina, da un commediografo che ['ha
falsata- in pieno: Renato Lelli. Egli a-
vrebbe potuto far svolgere il suo dram-
ma, di due donne che perdono i loro ma-
riti uccisi dai rossi, altrove; tanto pil
che non un motivo politico i sacrihca,
ma un volgare ripicco sessuale ¢ don-
giovannesco: poiché i1a moghe di uno
dei due mariti non ha ceduto alie vo-
glie del governmatore della cittis di Kiew
i’IAl commedia s'intitola Le redore 4’
Kiaw), & seguita la vendetta di costui.
Si tratta dunque di un’ediztone ucraina
della « Tosca », con la
variante che Ia vedova, invece di ucci-
dersi come la bella Floria cantante ro-
mana, sopravvive al dolore della perdi-
ta del suo uomo per potersi giacere, piu
tardi, con un altro uomo, un capitano 1o-
meno, che somiglia tanto al marito e che
sosta per una sola notte nella sua casa.
E' ora di dire che siamo in Ucraina
proprio oggi o, meglio, ieri durante la
travolgente avanzata delle truppe tede-
sche ed alleate in Russia- Ragioni di e-
vidente opportunitd (gli applausi sicuri

ed aggiornata

Come & stata ricostruita una strada di
Bengasi per il {ilm che porta lo stesso nome
e che rievoca !'epopea della martoriata
citta (Produzione Film ‘Bassoli . Foto Tonti)

Fuer den Film « Bengasi » wurde diese

Strasse gebaut Der Film schildert uns wie

die italienienische Stadt Nordairikas gemar-
tert wurde

del pubblico ¢ la critica indotta a par-
lar bene) hanno spinto il Lelli a codesta
ambientazione che noi ci crediamo  in
dovere di denunciare, perché della guei-
Lin. genere o specialmente di questa
suerra, non si deve fare un basso uso
commerciale. Oltre 4 cid, non & rispet-
Gt nemmeno la veritd o la verosimi-
ghanza dei luoghi ¢ delle persone (s¢
ron anche dei fatei): vestitl
alllairedamento ¢ alle  battute,  suona
falso. E chi ¢i perde non ¢ Lelli. ma
I'Ucraina: del qual paese — 0ggL con-
quistato  dall'Asse — gli spettatori s
formano un concetto molto  errato, sia
per 1 costumi che per la morale. Anche
I'interpretazione  ha soggiaciuto  al  ma-

tutto, dai

nierismo  generale. In  questa commedia
s'€ vista in scena Adriana Serra. cole;
che ha vinto ultimamente il CONCOrso

«5.000 lire per un sorriso »: si dice
che con la sua bella bocca la Serra ab-
bia vinto (sempre a mezzo del CONCorsH
¢ ato) altri premi, tra cui un brillante -
In compenso, per ora, non sa recitare.
sk

Una signora ch'era al Quirino, neila
poltrona avanti alla mia, alla ripresa di
Un  bicchier dacqua. si ostinava a
contraddire una sua amica a lei vicina
affermando che Fugenio Scribe era un
commediografo della fine del 1600, solo

vza: il
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perché la commedia si svolge in qgcll &
poca. Scribe &, Invece. nato e vissuto
(mi dispiace per quella signora) due se-
coli dopo, come tutti sanno. non perche
la sua di scriver commedie sia arte ma
perche & artificio- La commedia ¢ famo-
sa ed & definita «briliante », guindi o-
gnuno pud immaginare come l_‘;}bbi;l re-
citata una compagnia drammatica, quale
quella di Emma Gramatica. Altro parti-
colare da notare: la parte della duches-
sa di Malborough & per una donna non
molto pit avanti in eta di quella che
deve impersonare la regina Anna d'ln-
ghilterra: ebbene, questTultima cra op-
portunamente Franca Dominici, ln‘l“l.!
prima era la « grande Emma » che s'in-
vaghisce del giovine alfiere delle Guar-
die, ‘cioé di Osvaldo Genazzani. L'inter-
pretazione della Gramatica ¢ stata %ncij
siva~ed ironica, quella della Dominic
vivas zampillante, tutta veriti. e treschez-
za. Nino Pavese (ch'era il visconte in
lotta ed in gara di furberie con la duo-
chessa) a causa della sua recitazione af-
frettata come l'acqua corrente, m'ha fatto
pensare ad un radiofonografo con dischi
intercambiabili. Scribe, con i intri-
ghi a catena, ha avuto un successone; ¢
gli attori un subisso d'applausi,

\'llk‘i

£ x

salto ¢
nello

Da Scribe a Bontempelli il
acrobatico, ma ¢i si ritd vergini
spirito.

Massimo Bontempeili ¢ un paradosso
vivente, per piu versi: dalle vacie espe-
rienze letterarie filosofiche estetiche, che
lo hanno fatto sboccare alla conquista di
uno stile tutto suo, preciso ¢ inconfon-
dibile; all’astrazione dei suoi temi; alle
sue scoperte e riscoperte del mondo del-
I'uomo della vita e dei suoi valori. E
nota l'istintiva avversione di Bontempel-
li per il teatro, chiarificatasi a lui stesso
nel tempo in cui comincid a scrivere per
il teatro: egli scriveva una commedia
ed una rabbia infinita lo prendeva. tanto
il teatro gh appariva (e forse ancor og-
gi, ed a pit ragione, gli appare) una
cosa oltrepassata inaridita esausta —
egli dice —, perdurante come sopravvi-
venza, come testardo epigone, come lar-
va fatua vagante sul terreno della pro-

pria morte, che fu penosa morte per
esaurimento- Aborrendo il teatro, Bon-
tempelll ha fatto del teatro; autentico
teatro. Basti citare Nostra Dea. Bassa

no. padre geloso e Minnie, la candida.
Della terza commedia (scritta nel 25 ¢
rifatta, in parte, nel "27), per opera dei
focosi gufini dell Urbe, s'¢ avuta ora una
ripresa al teatro dell'Universita con la
regia, intelligente vigile scintillante ¢
chiara, di Ruggero Jacobbi. Questa ri-
presa € valsa, non’ a rimetterc in Circo-
lazione Bontempelli drammaturgo, ma a
farcelo riassaporare; ed ¢ valsa anche a
mettere in piena luce una giovine attri-
ce, ga notata e segnalata per altri la-
vori: Anna Proclemer, una triestina che
recita d'istinto (e che ora fa anche ci-
nema sotto 1l nome di Anna Vivaldi):
un’atrrice dotata di un eccezionale tem-
peramento drammatico, fresca viva im-
mediata, con un volto nuovo, due occhi
stellari dallo sguardo vasto e profondo,
una voce morbida d'incanto, un sorriso
tutto candore: un'attrice che diventer:
presto primatirice (e ne abbiamo  biso-
gno) se studiera. se si fari, se non si
lascera corrompere dal cinema ¢ se non
andrl. in una grande compagnia per so-
stenere poi le parti di cameriera. La Pro-
clemer & stata preceduta, nel 28 e nel
37, da due altre Minnie: Carola Zope-
gni «d Evi Maltagliati; temibile era
maggiormente il ricordo dell’interpreta-
zione  di - quest'ultima, semplice ¢ pro-
fonda. Ma la Proclemer ¢ riuscita, con
Ia freschezza della ua recitazione e la
verita della sua commozione, a1 darci
un’interpretazione  di - Minnie mirabile,
oltre che nei passaggi dalla dolcezza al-
la disperazione, soprattutto nello stupore
¢ nell'incanto della sua  pazzia ragio
nante che crede negli uomini fabbricati
¢ inconsapevoli d'esser finti fino a con-
tagiar ghi altri, fino a credere lei stessa
d'essere non vera ed a lanciarsi come un
angelo nel vuoto, per troncare la mo-
struosita d'una vita ormai impossibile,

A posto_tutti gh altri giovani attori.
Per quanto concedeva la loro inesperien-
Marchesini, il Raho. la Vannu-
telli, il Pascutti. il Chiavarelli. ia Marco
¢ il Betto. Buone le scene di Marrucci €
Marsico- L'idea dei cori a sipario chiu-
so, non ha aggiunto niente al clima del
dramma.

Francesco Callayri

ne, aderisce e s distende sul visoinmodope,.
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Pur non
quel che si
d'arte », Gino
intanzia destinato a
teatrale che per
fu respirata dal
Cervi, critico
trentennio, del
serittore

exsendo  propriamente
chigmare figlio

dalla

quell’atimostera

suol
Cervi parve fin
lunghissimo tempo
Antonio
dramnatico, per un
Resto del Carlino,
d'opere sul teatro, pazien-
intelligente raccoglitore di ci-
teatrali. £ fu proprio suo pa
dre, dopo

padre suo,

e e
meli
ispirato un cosi
amore per il teatro, che
per dissuaderlo dal
una strada ch'egli sapeva
disseminata di spine sopratutto per
colui intende coltivarla guar-
dando in alto e lontano. Ma non si
sfugge al proprio destino e dopo soli

avergli
protondo
tentd ogni via
prendere

che

dieci anni Jdi paleoscenico, nel 193

Gino diventava primo attore asso-
luto, nella Compagnia Torano-Maltau-
glhiati-Cervi; egli lascio quella for
mazione per capeggiare la tanto
rimpianta Compagnia del Teatro
Eliseo c¢he, in tre anni, porto sulla

mirabili edizioni sha
kespeariane ¢ delicatissime

scena alcune
Comme-
die moderne come, ad esempio, Lel-
tere d'amore, Turbamenio, Giorni fe-
liei. Il disciplinato dinamismo della
vitalita

autocontrol

recitazione i Cervi, la sua

e, insteme, il suo vigile

loe st sono affermati con quella vi-

vace fresche
e di

Za ¢ spontaneita di toni
tatto di lui
esponenti del no

colori che hanno
uno dei maggiori
stro teatro.

Cervi attore di distingue

da Cervi attore di cinematografo se-

prosa si
condo le diverse esigenze dei generi
artistiei, a prima vista cosi simili ma
Cervi han
e non solo 'abi-
esigenze del-
trovando un
terreno

sostanzialmente opposti:
avuto intelligenza.
lita, di conciliare le
'una e dell’altra arte,
comune terreno d'intesa, un
sul quale tar risaltare le
sue fortissime qualita di interprete.
cinematografica e
Amore, Aldebaran,
Ettore Fieramosca.
arventura, Melodie
ferro, Un'ar-
Rosa,
impeortanti e segnano
nella
nostro cinematografo. Gi-

armonioso,

[La sua carriera
tra le pia attive:
I promessi sposi,
('Hrl
elerne, La

romantica
coraona di
venfura di Salvato: sono
smei film pia
altrettante
storia del
no Cervi ha il
sempre se stesso,
lita e alla sua arte,
dere il proprio controllo per
il proprio personaggio. Non bisogna
credere che egli sia piu
stesso per-
egli sen-
minuziosamente e

tappe vittoriose

segreto di rimanere
fedele alle sue qua-
senza nat per

vivere

per questo
affez
sonaggio, perche
pre doecamentarsi

ionato u se che al

desidera

personaggio da
di fare il

meticolosamente sul
studiare: che,
giovane Mozart,

Renzo e ogni qual
terta l'occasione di
sua conoscenza di una
epoca, egli ha studiato con la
sione di non di un at
tore. E in questo sta principalmente
suo Salvator Rosa,
mediterraneo, caldo.
discendente

cosi prima

prima di essere
volta gli s'é of-
pertezionare la
determinata
pas-
uno storico,

il segreto del
personaggio
spensierato, impetuoso,
artistico del suo Fieramosca e,
so, sorgente diretta di Don Cesare di
Bazan,
liere di cappa e spada spagnolo che
egli sta impersonando per lo scher-
mo. Temperamento solare. pronto al
sorriso come al combattimento, im-
petuoso, scanzonato, vigoroso, uomo
dalla voce calda e sonora, dal porta-
mento solido e quasi atletico, Gino
Cervi e, sullo schermo come alla ri-
balta e come nella vita, il prototipo
del latino che sa ridere e far 'amo-
re, cantare e sognare. adoperare la
parola e la spada con la stessa
spontaneita, tfacendo della sua vita,
del suo pensiero e delle sue azioni
un‘unica armonia.

Don Cesare di Bazan € una
del fastoso, barocco e ardente
cento spagnolo: scanzonata, gagliar-
da. vivace e ridente, sapra attirarsi
‘e simpatie del nostro pubblico.
scanzonato anch'esso e pur sempre

ades

il glorioso e generoso cava-

figura
Sei-

IR I |

SAIRIE 1 IBAZAN

) ll‘g

Gino Cervi e Paolo Stoppa in una scena del film
Gino Bechi,
prodotto dalla Novissima e diret!a da Cerio: L:onardo Cortese
“La regin¢ di Navarra™

Artisti Associat. fotoc Gnoame):
"“I1 barbiere di Siviglia™
nel fiim Enic-Juventus

ﬂlM‘d

“‘Don Cesare d\ Bazan’® (Elica Fim -
che interpretera la parte di Figaro ne

(Fotografie Vaselli e Schomboche).

DOCUMENTARI

bionde so-
spluhk'
quelle del riso,

Spighe bianche. — Se le

no quelle del grano, le bianche

non possono ©SsCrce

che ha pure dt chicchi. I primo
si miete, quasi essivamente; mentre
il secondo si 1. con amore. L'ory

za sativa di Linneo ha una nascta ed
una crescita piuttosto elaborate: bisogna
seguirle passo }‘.1.\\‘~ L’Incum ne ha fat-
to oggetto di un cortometraggio, affidan-

done la regia a Vittorio C;a:p ignano e
fotografica ad Aldo mrdam
giorni di monda rlassunti e

ripresa

Quaranta
sintetizzati in quattrocento metri di pel-
licola. La monda de!
lo dalle male erbe che gli crescono in-
soffocandolo (per poi trapiantar-
compiono folte
pattuglie di donne, dette appunto « mon-

d: salvano ogn:

riso, c.0é il nettar

torno

lo altrove) & opera che

1SO » © ©sse anno i1l rac

colto del riso trascorrendo giarni € gioi-

n con HMMETSE Nead Pa

lude. neila melma della pianura padar

piedi € taan

col corpo piegato a compasso, lentamen-
te avanzando e rastrellando le esili pian-

romantico. Don Cesare &, come Sal
vator Rosa, spadaccino, burlatore.
ditensore dei debol: contro i
tenti, sempre a caccia di
e d'amore, in attesa di
la donna che gli piace, non con l'ar-
te del conversatore e dell’azzimmato
adulatore, ma con la lama della spa-
da. Gino vive sulle rive del mar di
Toscana questa nuova raffigurazio-
ne schermistica e riempie le pause
del lavoro audande a caeccia per le
pinete di Tirrenia. Me lo immagino,
il nostro Cervi, mentre impugna il
fucile con la leggerezza del floretto
col quale sa compier miracoli, sli-
dare gli uccelli c¢he volano, con di-
cinvoltura: invitandoli, prima di mi-
rare. cavallerescamente al c¢imento.

M. Cav.

prepo-
avventure
conquistare

tine affioranti dall’acqua torbida, in lun-

ghe interminabili file. Coi lore larghi
appellon. di paglia sembrano una lus-
sureggrante foritura di girasoli. Opera

la monda del riso: e il
mento parlato del curtn.vuc-"‘gg-'\ & stato
detto da una donna, dicitrice ca im ed
armoniosa; ma perché non affidare an-
che la regia e la macchina da presa ad
altre due donne? Le donne si capiscono
fra loto uomini. Carpignano,
presentata tutta dal
di fuori la vita delle mondine, da quan-
d¢ scendono 1n pranura fino a qumdo
ne partono: sicché, migliori per vivezza
e naturalezza sono da considerarsi i pez-

di donne, com-

z. girati quasi di sorpresa nella pianu-
ra allagata. con le mondine al loro e
stenuante lavoro, 1l commento musicale
di Raffaele Gervasio ¢ abbastanza fefi-

ce; ottima é la fotograha

* Edoardo Capoline ha scritte. in colla-
borazione con una notissima diva del no-
stro cinema che vuol conservare 1'anonimo,
un atto radiofonico: ‘* Natale a cena con

<.

la diva

* Abbiamo accennato, poco tempo fa.
ad un film biografico sul Papa.intitolato
‘" Pastor angelicus ““: si iratta di un do-

cumentario della lunghezza di un normale
film che sard presentato in questa prima-
vera. ricorrendo il ventic.nquennio della
consacrazione episcopale del Pontefice, II
documentario illustrerd ampiamente 1'atti-
vitd passata. e presente di Pio XII. II film
si aprird con la presentazione delle cosid-
dette “‘camarette di San Filippo* alla Chie-
sa Nuova, che furono frequen’ats dal San-
to Padre quand’era ragazzo:; I[‘ultimo epi-
sodio sara la Messa in San Pietro che il
Papa celebrera il 14 maggio, in occasione
appunto dei detto anniversario, e l'episo-
dio sar& ripreso dal waro,

GHUSIEIPIPIE

A TUTTI, O MEGLIO: BIGLIETTI-
@ NO AL DIRETTORE — Care Do
letti, non passa giorno cha tu, o per
te la tua segretar.a. o par te il se-
gretario della tua segretwaria, o per
te I'Eco deile Montagne Rocciose, o
talvolta tutti e quattro insieme, non
mi gridiate: “E 1" “A tutti” di que-
swa settimana? Dov'é " “A tutti” di
questa seitimana?’’ Mino, segretaria.
segretario della segretaria, Concetta
(questo & il nome dell’Eco delle Mon-
tagne Rocciose). mi dispiace, Ho in-
tenzione di non rinunziare ali” “A tut-
ti'", trabocco di questa intenzione,
ma le lettere che aspettano risposta
sono cento e diventano mille, Per pia-
cere  Doletti, una dilazion>. La Posta.
M.no, Prima la Posta, poi le donne e
i bambini, Insomma: ancora qualche
rumero senza ‘A tutti’, per piacere.
Frattanto avverto i lettor: che dal pros-
simo numarc ncon risponderd: g chi
mi chiede indirizzi di artisti: a chi mi
chiede perché gli artisti non rispondo-
no alle lettere degli ammiratori; a chi
m; chiede di spianargli la carriera ci-
nematografica: a chi mi chiede pareri
che io abbia gid dati in prec:denti
puniate della rubrica; a chi, in gene-
rale, non dispone di un argomento
interessante, degno di stampa. espo-
stc a mezzogicrno con vista del mare.

. ALBERTO RABAGLIATI — In que-
sto stesso numero il Direttoro pub-
blica. e adeguatamente commenta, la
lettera che mi hai scritta dall‘ospadale
di Alessandria. Da me. abbiti ringra-
ziamen!; ed auguri. Brave Rabaghati:
parole come quelle che mi hai rivolie
dovrebbero essere meditaic da quanii
scalpitano e s‘indignanc per i miei
incocui scherzucci. Tu hai capito, Ra.
bagliati, che nen ce l'‘avevo con te:
hai capito che mi proponeve soltanto
di far risorgere. nei tuoi sfrenati so-
stenitori. il senso delle proporzioni.
Ahl vorrei che tu potessi dare un‘oc-
chiata alle lettere che ti esaltano: ora
che ti conosco meglic, posso dirii chu
meriteresti un pubblico migliore, Pen-
sa a guarire, Alberto; poi ci faremo
fotogrofare insieme. per dimostrare al-
le folle secondo le quali tu sarasti un
genic della musica ed ioc un vile ser-
pente-scribacchino-morto di fame che
la veritd & un’altra, basata sul solite
mezzo termine: e cioé che Rabagliati @
Marotta sono due brave persome, di
media tagiia intellettuale. alle quali
danno fastidic le esagerazioni: capa-
¢i, insomma, di esclamare, rivelte a
se stesse: ‘lo. un grande cantante?
Bum! Io un grande umorista e il mi-
gliore soggettista cinematografico ila-
liano? Bum! bum! bum! “.

. A, DE FONGO — Sul vostro sog-
getto desiderate un parerz, o che
cosa? Ad ogni modo, & solo um ga-
rere che posso darvi. Abilmente con-
gegrata, e suscettibile di piacere a
predutteri che s.ano cnche auteaidati
(mag nen oltra l'equivalente della li-
cenza tecnica), la vostra trama ha
perd il difetto di I'berarsi di una delle
mlerpreti quella che chiamate Gloria,
con una disinvoltura apprezzabile
quando si tratd di spiegare a una
guardia che soltan.o per una comp.en-
sibile distrazione siamo usciti di casa
senza calzoni ma non aliretianto lo-
devcle in un’opera d'arte,

. Z. . ROMA — Mi intenarite. scri-
vendo: ““ Mi rivoigo a voi percheé
siccome sonc troppo piccola (14 anni)
nessuno vuole ascoltare le mi> impres-
s.oni sul film ""Scampole’, in cu; ho
trovato parecchi errori’ Bambina
mia, non siate cosi pessimista, sulla
sogiia della vita, Ripeteie con me.
piccola: “‘Scampoie’” ha un solo er-
rore, quello di essere stato girato.

. A. RUGGERO NAPOLI — Cor-
rispondere con una lettrice? Non ci
pensate neppure. Fra l'altro, siete un
med.co: come mi rispondereste se vi
domandassi di che soffre una vostra
paziente? Vi sembrera stranc, ma ho
un segreto professionale anch’ic bion-
do o brune che sia,

‘ QUANDO RIDERA® LA PRIMAVE-

— Indirizzo della Sabaudia:
Via degli Scipioni, 284:; delia Incine:
Via Mercadante 36, Roma.

PUPA — Se Rossano Brazzi & bel-
L lo? Naluralmeate tutt i giovedi.

. ANTONIO PANU — D’accordo su
Rabagl.ati, Carla del Poggio mi
sembra una nullitd bienda, Trova-
te strano che io non vi rivelga mai
“parole di affetto e di tenerezza’?
Ma vedete. sono sposato. Scherzi «
parte, approfitterd una volta o l'altra
del vostro cortese invitoe di visitare
la Saordegna. Frattanio, descriveteme-
la, E’ facile contrarvi debiti?

. A. BERNACCHI — Ho trasmesso la
vostra cartolina a Falconi, E ora
abbiatevi tutti i mi2i aquguri, solda-
tino.

Die Fotecarafien auf dieser Seite sind iclgende:
Szene c.: Films « Don Cesare von Bazan »,

« Der Barbier von Siviglia » als
Giovacchino Rossinis,

ist eine iunge Schauspielerin, Tochter

. Gino Cervi und Paolo Stoppa in einer
Der Saenger Gino Bechi wird im Film
Figarc aufireten
dessen Regie Ferruccic Cerio pilegen wird. 3. Leonardo Cortese
spielt ein junger Verliebter in dem Film « Die Koenigin von Navarra »,

entnommen der beruehmten Oper

Elecnore Ricci

des beruehmten Buehnenschauspieleres Renzo Ricci.

MIAIROTITA

§'Il‘]ﬂi IEKT'TAMIENTIE
LONIFIIDIENZIAILIE

SIAMO IN DUE — Indirizzate a
. Cinecitta, Mi piacete quando dite
““L’irsuto Nazzari’’. In realtd Amedco
& un po’ il Carducci del nostro cine-
ma, Qualche aria di molosso se la
da. Poi & cosi rappresentativo, cosi
ufficiale. Diciamo: poeta e professore,
nel pit nobile senso dei termini.

W. ALIDA VALLI — Come potote
. dar credito a dicerie cosi scioc-
che sulla Valli e su Nazzari? La cre-
dulita clnematogruhca & senza limiti.
Se uno dicesse: ‘‘L'asino vola’ mi-
licni di spettatori si aggirerebbero
nelle strade col naso in aria. trascu-
rando magari di applaudire ““La cena
delle beffe”” e di fischiare “‘Una si-
gnora delFOvest’”

BIRIMBO - CATANZARO — Cadala-
. brese & Jone Salinas, g2 non erro.
Del bene che volete ¢ me ¢ a “‘Film"*
vi ringrazie. lo somo fra gli uomini
pit amati del mondo, subito dopeo il
boia di Lilla,
. A, BRUSEGAN - VENEZIA —

Niente fotografie di Clara Cala-
mai, mi dispiace, L'unica che avevo
I'ho ceduta per un paio di scarpe e
dus prosciutti.

. ENGEL - GENOVA — Grazie del-
la simpatia, come disse quel con-
dannate al giudice. apprendendo che
su vent'anni di reclusione gli sareb-

Eleonora Riccl, figlia di Renzo Ricci

e di Margherita Bagnj e at.ualment:

allieva deila R. Accademia di Arte
Drammatica in RUma,

bero siati condonat. sei mes; = cin-
que giorni, Non parle mai bene di
Giachett:, voi dite7 E lui percné non
mi ringrazia. quando distrattameate lo
facc.o?

MATRICOLA DI MEDICINA — Ah.
. ah. trovate che il nostro Diretfore
¢ ‘“‘preciso, meticoloso, d.abotico”?
E vi siete accorto ch> ix “"Le due -
gri’” Simonelli ha inserito una scena
del f:dlm americano ““Nagana’, vaie
a dire quella riproducente ia lotta
dei cocecedriili? Ottima scena, e Simo-
neili vien>. dal montaggio, e a voji
non sfugge nessun fuscaile nell’occhio
altrui, e prima che apriate bocca sui
mio conto vi avverto che ii mio seo-
prabitq & stato rivoliato nel 1939,

. GALATEA 1924 — Imperio Argen-
tina non mi piace. Volete un giu-
dizio su un bello dello schermo e mi
avvertile che odiate i mezzi termini,
ossia che per voi esistono soltanto gli
aggettivi “‘splendide’ e ‘‘orribile’’.
Ebbene, spiacente. ma ritengo che
quel belio dello chermo non sia splen-
dido.

. ANNAMARIA VERNETTI — D‘ac-
cordo su quel collega, che & un
umorista come io sono un derviscio.
Quanto a voi, intallgenza e acume
davvero non vi mancano. Ah non mi
auguro che vi cadano sott’occhio le
mis cravatte. Pud darsi che Isa Mi-
randa, per farmi un ifavore, vorrd re-
galarvi una sua fotografia In tal
caso, l'indirizzo 3: Via Miglietii. 20,
Tarino.
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[A CURA DELLE CIGLIA

o manch; /PASPIRINA
. in cada vooka !
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Chiedeleio presso le migliori farmacie
e'profumerie di lusso o inviate vaglia
dil. 25— a

PRODOTT! PI. BL. VIA P. CASTALD! 8
MiLANO
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L. VIOLA . PESCARA — “'Per me Cal-

. iari & l'unico critico italiano degno d_i
guasto nome, perch® non si limita. come gli
aitri « riferire, ma veramente e acutamente
giuc{ica". E per te. Caliarir Scherzi a, par-
te, & un iegiconario ferito che ti dice gque-
sto; e per chi volesse ofifrirgi un cbbona-
mento muitare (ferse tu. Cahan? come re-
dattore di “Film™ o l'>sempio 1'ho datq;.
ecco l'indirizzo: “Legionario Leonardo Vio-
la. Convalescenziario M,V.S.N - Pescara’.

G, PAGLLIERANI — Grazie delia sim-
‘ patia. soldauno. Vedrete che ""Fium" vi
piacerd sempre di pia, 2 che a.ncl‘x'e a
guelli che vi sembrano i suoi d.fetti vi ai-
ftezicnerete.

CaluO P, . GENOVA — Lasciate che
. I'abbonamento militare ve lo offra io.
Siete il mio lettore pili indulgente, quello_
che immagmo di vedere al capezzale di
qualsios; mio libro moribondo. I1 collega i
cui mi pariate, non ho ancora avuto oc-
casione di incontrarlo. Ma vedo i suoi ar-
ticoli, cosi belli e inutili, simili a fruti
di cera,

LETTRICE SASSARESE — Si & sparsa
’ la voce. nella vostra cittd. di un iq-
cidente automobilistico occorso a Nazzari.
a Giachetti. alia Nors., aiia Valli? Yrac-
ciamo corna. scusate, I suddetti divi stan-
no benissimo, 2, consci che da una sempli-
ce ‘discussione artistica potrebbero uscire
malconci. non commetfiono mai l'impruden-
za di trovarsi nellg stessa automobile.

SCOLAHAETTA LELLE - ROMA — Sto-
. rie., io non somiglio che @ mio padre,
specialmente nei debit; cn> si dovrebbero
pagare entro le ventiquatiro ore, Percheé.
signor Marotta, ch2 cosa faceva vostro pa-
dre quando doveva pagore un debito en-
tro le vuntiguatiro ore? regnorava i orolo-
gio, ah signori, e col ricavato prendeva il

“treno pe- Mrindisi. Preferiva, per dimentica-

re. i gagliardi vini pugliesi. Il vostro sag-
gio cailigrafico &, come il soggiorno di
quais.asi banconota di grosso taguo nelie
mie tasche deserte. troppo brave,
SERG, MAGG. RAUMISI — Si, potete
' ottener> l’abbonamento militare.
LILLA’ — Scrivete a me per cmmazzare
. il tempo mentre la professoiissa spie-
ga Cartesio. Cosi non apprendereie ma coe
Cartesio & il filosofo de:-giuocator: di po-
ker, An. non invitgtemi 4Gd Imsinudarmi, ra-
vestito da donna, nel vos.ro coilegio, Rap-
bnividisco ponsandoci. E se. indossando
apiti femminili si fmisce per risentirne spi-
ritualmente, e trovarsi a possedere, dopo
qualiche giorno. un cervello come jl vosiro?
MARIA 1920 — Non credevo che ragaz-
ze come voi., capaci di preferire '‘Aqui-
le dei Ghappome’” a “La prma mogiie” po-
tessero roqumente 2sistere. FPer piacere. piz-
zicatemi, Strofinatemi col paimo di lana:
voglio splendere di giocia.

G. R. MILLANO 105 — Trovo che siete
. molte carnna, ma ahimé non ho modo
di avviarvi al cinematografo, Dovreste ri-
siedere a Roma, 2 poter aspettare per
mesi, forse per anni, un’occasione favore-
vole, Ab, rinunziate ail’art2. Siete giovane,
bella, inteiugente, che bisogno avate di
diventare attrice cinematografica. per far
sofirire gli uomini?

A, MAGNANI - VIAREGGIO — Grazie
. della fotogrcfia, che presenta un wolio
aperto e leaie di giovinottd contemporaneo
senzg riccio.i confiuenti suila nuca se Dio
vuose. Nen posso arsischiarmi a promettervi
di bacim> per voi Clara Calamai, Cose
simil; non mu sento di farie che per 1'unico
amico sui guale sono sicuro di poter con-
tare nelie disgrase (per esempio un paio
di schiaffi di Slara Calamai) e ciod per
me stesso.

ASOLANA BIONDA — L'indirizzo di
‘ un soldato a cui inviare “Film’’ dopo
averlo ietto, eccolo: ‘Fante Mario Cupio-
h. 125. Regg.to, V Compagnia, Forte dei
Marmi’. Quanto a “Ohm Kriiger’, & cu-
rioso che non abbiate capiic che i boeri
eranc un pcpole di razza bianca. olan-
dese di origin> e civilissimo. Se io parlo
come scrivo? Macchd, & d.fficilissimo sen-
firmi dirs: A fine maggio. pagherd per
questa mia cambiale..”’,

RINA VEGGIA — Manca agli artisti
. cinematografici il tempo di nspondere
ai loro ammiratori, Brazz; & sposatissimo.
L'avreste preferito nubile?

. G. BALDERI — A Blasetti potete scri-
vere presso “‘Film’., Buongiomo. don
Alessandro, voi siete i1 nostro uomo, la
nostra bandisra, Blasetti, Gongolo consta-
tando che le mie previsioni. a proposito
della ""Cena’. si sono reabzzate, "'La co-
rona di ferro”” mi lascid freddo., e dissi
perché, Non siete uomo di simboli, dissi:
chiedete ai vostri soggettisti un fattaccio.
come Dostoiewski chiedeva un assassinio
alla cronaca, Voi siete di quel sangue,
dissi, voi potete idealizzare concretezze,
non concrelare astrazisni. La “Cena” mi
ha dato ragicne. Brave Alessandro: voi che
potete piangere per un film che vi abbia
tradito (le so). esultate adesso, Tutti gli
italioni ora dicono: abbiamo un grande re-
gista: e io vi farei profassore, come s’usa
in Germania, vi metterei a capo di un grup-
po di produzione. soitoporrei alla vosira
supervisione decine di film. Supervisore di
Stato, 2cco un titolo che bisognerebbe isti-
tuire: ma non per affidarlo a un rettore.
bensi a un artiste: che abbiag dimostrato di
accellere. Bene, chj vivr& vedra: al lavoro
irattanto, Don Alessandro. Prendetevi Di
Giacomo, prendetevi Zola, prendetevi Verga,
prendetevi Maupassant. prendetevi Repaci.
Perri, e Dio vi salvi da Zavattini.
. IL CA.LABB_QNE — Vorreste ridere” di
vestra mogiie? Ah vi scongiuro nom fa-
telo, Se, come suppongo, il suicidio non @
nelle vostre intenzioni. ridete del destino,
della morte, della vivisezione, ma non di
vostra moglie. E avvertitela riguardosamen-
te che non sono aqutorizzato a pubblicare
I'indirizzo di Leonardo Cortese,
. G. B, VENEZIA — Avete fotografato un
» Quarto d’ora della mia giornata. quello
cio® in cui mi accingo a compilar> *‘Stret-
tamente confidenziale’, Solo un particolare
non corrisponde al voaro: e ciod sappiats
che i] mio piccolo Peppino si guarda bene

dal disturbarmi, Menire scrivo, eghi vxgi!cx
all’'uscic di casa. Colioca una pompetia in
modo da poterne schizzare nel plc‘x'nero_ttolo
atiravers> il buco della chiave. l_u'.}cl.:uosh'o
che essa contiene:; quindi si irrgidisce &
aspetta. ** Avanti, creditori — dicono. i suoi
ccch; ardenti — provate a suonare il cam-

ello *". .
mOH, GIULIETTA! . GRADO — Non .credo
. “La D.vina Tommoudia” s possa ridurre
in fiim: o meglio vi rendete conto che i no-
stri produitori ’affiderebbero a Carlo !‘“:‘!"f
vico Bragaglia. consegnando a Tagliavini
il personagg.o di Virgilio? D’accordo su An-
drea Checchi, avvantaggiatissimo dal fatto
di aver miracolosamente evitato. nascendo.
la leggiadriac di Massimo Sorato. Stuvcm9
p2r appioppargliela, quando egli 'c:!uungo
una manina e attinse o caso nello "“scaifa-
le delle facce gqualunque”’.

UNA VECCHIA ALLEGRA — Setiantasei

anni voi? non c¢i crado, Fra l’a.lh'o. non
gradite Calcagno che 2, appunto. l’idolo
delle nonns., Cosi flebiie e riguardoso. le
guance di un rosx antico, le sottili labbra
che hanno la forma di un sospiro. le tra-
sognate cravaite, qualche nobile profumata
magagna per nasconder: le rughe che g_l.x
asscdiano il pomo d'Adamo, illustri abiti
d’anteguerra nal cui taglio si avvertono de-
licati arcaismi, | barone Calcagno & ma-
teriato di nostalgie come il cossetio di
Nonno Speranza. & colui che chiamerei, 3>
eccazionaimente egli me ne desse licenza
Il frateilo Materassi’’, Egli dovrebbe pic-
cere ai vostri presunti quindici lustri. e scu-
sate. Concludo informandovi che critico ci-
nematogrofico del “"Corriere della Sera™ &
attualmente Guido Piovene, coscienzioso au-
tore del romanzo epistolare ""Lattere di una
novizia®, -

PIZZA RUSTICA — Siete per il vecchio
. formato di “'Film™. che dofinite con
I'espressione “"Faceva rabbia a rachitici'.
Io p2r ung frase lapidaria mi venderei !u
giacca., ed ecco che pur essendo fra i p.\i§
validi sostenitori del nuovo formato gquasi
quasi vi do ragione. Traviato da una bella
espressione. ah che tempi, ch che uomo.
Tuttavia. non datemi del ““volpone’. lo, io
che non ancora mi sono fatto chiamare. in
interviste concesse ai giovani colleghi, il
miglior soggettista italiano?

SOLA A 19 ANNI — Che pseudonimo: e
. magari a ventidue onni avrete marito
e tre hgli. Il vostro saggio calligrafico &.
come ogni resistenza di convitato ail’impul.
so di dichiarare che l’anfilrione & il prin-
cipe dei soggettisti italiani. troppo breve.

P. SANTI - TORINO — I miei figliuoli
. soro entrambi maschi, si chiomano Giu-
seppe e Luigi, contano rispettivamen?> do-
dici @ nove anrni. Attualmente stanno scri-
vendo un romanzo d’avventure, del quale
non tarderanno ad apparire scelti brami in
questa rubrica, ”* Ma guando lo finite? — ho
chiesto ieri al piccolo Peppino — Perche
non vi mettote a scrivere oggi che & vacan-
za? ”’. * Oggi non abbiamo voglia di scher-
zare — mi ha risposto gravemente — Dob-
biamo fare le bolle di sapone ",

TOSCANO MILANO — Si, aache «

matita,

UN NEMICO DEL JAZZ — Non m'in-
. tendo di musica, scusate. Mi limito «
rispondere alla domanda: *° Un genio mu-
sicale pud rivelarsi anche s2nza lo studio
della musica? ”* Altro che. rispondo: pri-
ma questo genio studiera tutto quello che
c’é da studiare nella musica, » poi si la-
scerd soverchiare dalla febbre delia crea-
zione. Intelligenza. caraitere debole denota
la vostra scrittura,

CARPINE DA CARPI — Non ho visto
. " Voglio vivere cosi ", o ira le pre-
ghier> che rivolgo al Signore c’® anche
quelle di non farmelo vedere.

. STUDENTESSA FIORENTINA — ** Quel
bellissimo attore & proprio il mio tips.
percid ditemi se & sposato’’, Celibe, celibe
@ volesse il cielo che voi foste il suo tipo.
Potreste sposarvi, e dedicarvi entrambi alla
coltivazione degli asparagi. lasciando il ci.
nematograio a chi — artista o spettatore —
non lo concepisce come una grande paratx
di individui desiderabili, Vi saluto r>sisten-
do validamente al bisogno di chiedervi per-
ché e di che cosa siete studentessa fioren-
tina,
. ROBERTO - TORINO — Cerio, & Doleiti
che firma con la sigla "D *’. Michel
Simen @ svizzero-francose, sento dire. Foto-
grafie di artisti non possiamo dame. na per
cmore. né per denaro, Ne prendano defi-
nitivamente nota tutti coloro che mi scrivo-
no psr chiedermene. e ai quali non ri-
spondo,
G. CARUCCI — A Neda Naldi scrivete
presso "' Film *’, che trasmetterd. Pud
darsi che questa attrice abbia pubblicato.
come voi dite, un volume dal titolo *’ Poe-
ma del golfo di Napoli *, Ma sono stato a
Napoli recentements, e mi & sembrato che
il golfo si fosse rimesso. Convalescentes, co.
munque, lo era di certo,

. P.. MERCURIO - CATANZARO — ’’ Da-
lemi un suggerimento per diventare at-
tore. 2d io non mi stancherd di gridare il
vostro nome quale apportatore di luce nel-
le notli tetre ed echeggianti di sinisire rui-
ne . Grazie, ma gridate a bassa voce, al-
trimenti mi svegliat> i bambini. E per di-
ventare atiore presentatevi munito di licen-
za ginnasiale, nonchd esente di ruine sini-
stre e destre, al Centro Sporimentale. Poi
ditemi che eHfetto ha avuto su Chiarini il
vostro linguaggio, e se ha fischiettato per
farsi coraggio,

. RAGAZZACCIO MALEDUCATO — Ben

vengano i ragazzi come voi, che sono
capaci di scrivere: ** Cj sarebbero molte ra.
gazze _in meno da sculacciare. molti giovi-
notti in meno da rieducare se sui nostri
ss:her.mi non fossero apparsi tanti film ame-
ricani, Pensate alla fama di bol vivere che
lc} Repubblica stellata ha saputo procurar-
S1 con la sua astutissima cinematografia.
Non & con un film di chiara evidente pro-
Paganda che si crea la mentalitd socials
di un popolo, bensi con la continuata, di-
vertente, simpatica esposizione di ricchezze
e di felicita iute alla "*. Acci-
denti. E dopo di cid voj mi chiedeie se vo-
glio esservi amico? Caro. qui ¢'d una sola

cosa da fare: o voi vi allogate per
in casa mia, o io nelig vostra. Avendo mal. -
i creditori da fuorviars, siarei per la ge
conda soluzione. 5

F. B, - MILANO — Non ho modo di g
. contentarvi, scusate,

AMMIRATRICE DI BRAZZI — Maq Rog
. sano non & afiatto piccolo di staturg)
Egli sveita e iorreggia. se proprio vi occorn
re un mio preciso riconoscimento verticale,
Avete notaio in Brazzi gqualcosa che lo &
stingue da tutti gli @itri? Anch'io signoring,
anch’io.

CINERADIOAMATORE — Se Massimo
. Serato & all’estero? Non so. me io m
guro. E non venite a dire propric @ me che
vorreste molti film come “ La scuocla dei
timidi *, Due in un ventennio dovrel
2ssere sufficienti a chiunque. anormali com.
presi.

DOMI CONCINI - ROMA — “ Caro Ma.
. rotta. fatti promotore di un’iniziativa per
procurare un po’ di svago ai nostri solde§
feriti, E ciod: chi ha un letto libero lo met
ta a tua disposizione. Tu poirai destinale
per gualche giorno ad un soldato in licen
za di convalescenza. che potra cosl wig
tare le nosire cittd. Io sard onoratissimo &
cadere il mio lefto a un militare ferito, g
stemandomi in aliro modo, Il problema de
vitto si potrebbe risclvere cosi: qui unif
troverai I0 buoni per um pasto, da me fir
mati. Mandami il combattente munito dal
mio buono. ed io avrd il piacere di offrie
gli un pranzo. Non sono purtroppo in grade
di fare di pii, ma vedrai che molhssimi
altri lattorj sarcmno beti di imitarmi “. Kk
lo spero., Comunque. ai primi nosiri dies
soidati che mi scriveranno di poter appre-
fittare del tuo invito, distribuird i tuoi bug-
ni. E se anche l'episodio dovesse rimaners
unico, non sarebbs menoc bello per guesto,
caro Concini,

N. V. PUPETTO - PALERMO — Graze
. della simpatia. e per le notizie sull'al
tivitd degli artisti seguite le rubriche in
formaiive del giornale. che le scovano a b
catiurano appana nate,

FIORE DELLE PERLE . TRIESTE ~
. L'attore che sosteneva la parte di Ge
brieilo in “"La ceng delie beffe’” era Alire-
do Varelli. Sui belli dello schermo, per
piacer> non interrogatemi. Dopo aver aper-
to cingquanta lettere osannanti « Brazxi s @
Serato, un uomo come me brama soliamis
di essere interrogaio suil’ippopotamo e sul
pPescq San Pietro, per riposarsi lo sguarde,

R, ROSSI - GALLARATE — Mi & impos
. sibile procurarvi fotografie di Giachei-
ti, ecc.; e per punirvi di non esservene g
corta (somo mesi che lo vado ripetends
quil) mi approprio dei vostri francobolli.

L. POLI - GENOVA — M;j trovorete alla
. Germanig Film. Maria Denis & alta 1.83,
Leonardo Cortese 1,73: Assic Noris 1,58
Giacomo Leopardi 1.52.

UNA RAGAZZA DI TRIESTE — Ak vei
. portate, scrivendomi come mi scrivets.
vasi a Samo. noticle ad Atene e fischi a
“La famiglia Brambille in v &

U, DELLA CASA — Scrivete clla Segre.
. teric del Centro Sperimentale di Cine-
matogtafia, Via Tuscolana, Roma,

. TITANIA - MILANO — Scrivo in data

24 marzo e non ho ancora visto "“Un
garibaldino al convento™. Ma una calda e
censione di Fronci mi ha reso diifi
Bisogna sapere chs Franci ha collaboraie
alla sceneggiatura di questo film: « quel
la di "“"Una signora dell’Ovest’”. film che
nello stesso fascicolo dell’ “'Tlustrazione la-
lionz”* ogli ha sbrigate in cinque righe
evidentemante no, Ah nella medesima "Il
iustrazione Italiana’ si verificd alcune set-
timane or sono un episodio commovents.
Lecnida Rapaci. lasciando la critica teatra-
le della rivista, avvertl i letiori che &i era
deciso a questo passo perchd desiderave
riprendere la sua attivitd di co
fo. Egli disse chiaro e tondo che giudicave
incompatibili la professione dj critico @
quella di autere. Intere amnate dell“*Tiu-
strazicne Italiana’ si illuminarono di que-
ste parole; io lessi e pignsi, come in un
racconto mensile del libro “Cuor2""_ Ma con
questo. Repaci? Nulla impedisce o talusi
autori di accudire contemporaneamente alls
stesura di ottime commedie e alla crifies
teatrale sui giornali: ¢ quanto al cinema
ah non parliamone. Come D’Artagnan, Re-
Paci, tu non &mi i moschettieri che fanne
da abati e gli abati che fanno da moschet-
Heri: tu dici o la spada o il breviario, 0
i duelli o la messa, Tu non capisci
Leonida: ma la tua fulva barbetta si va im-
biancando, gl; anni si arrotolano veloci, ¢
le belle rinunzie non démno abbazie.

. A. FANTI — Precise disposizioni mi vie
tano di accontentarvi,
‘ !.'OSSERVATOBE IMPARZIALE — Di
imparziali come voi non conosco che
!o aggressioni @ mano armata, e qualche
-ncendio dolosc. Schizzate veleno da ogai
Poro signor mio: e per colpa vostra ecco
la redazione di ** Film * dilaniat a  dalle
fazioni, Si sono determinate due
chi dice che vi chiamate Isacco, e chi so
stiene che il vosiro casate & Levi: chi di-
chiara che non siete ariano. e chi afferme
che siete ebreo. Per piacere aiutateci, Con
una firmatta e con una fotogratia di profile
potete restituirci la serenita

. ALFREDO GIAMBRA — Non mi dispia
ce la vostra idea, In sostanza voi dite:
pergh_é non far diventare patriottica la dit
fusmsx_ma giovanile mania di raccogliere fo.
tografie di artistj cinematografici? Baste
rebbe che gli artisti dicossero: avra ume
nostra fotografia autografata soltanto l'am
miratore che ce la chiedera inviando cinque
lire in francobolli, E che si devolvesse il
denaro cosl raccolte in provvidenze pet
i combattanti: libri, giornali, sigaretie, ect.
Ottimamente, Spicco salti di gioia,
i stai? Valenti, Nazzari, Cervi, De Sk,
Duranti, Calamai, Valli, ci state? Cj siolé
tutti, miei divi? Inauguro Viniziativa ver
sando @ mio nome trenta lire: inutile spe
cificare che rinunzie alle corrispondanfi
sei fotografie autograiate. Ecco il solilo
Marotta: una carezza, un graffio, P

Giuseppe Nlnrntﬁ“

sempre.
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# “Il Barbiere di Siviglia”, tratte dalla ce-
lebre commedia di Beaumarchais, sara rea-
lizzato dalla Novissima Film per la resgia
di Ferruccio Cerio. L'organizzazione del
film curata da Sandro Dani. & ormai in
jase di avaozata preparazione. Sono stati
chiamati a collaborare con Ceric nella ela-
borazione della sceneggiatura, Alessandro
De Stelani » Ristori, Per la parte di “‘Fi-
garo” & stato scritturato il baritono Gino
Bechi. uno dei nostri migliori cantanti, Ac-
canto a Gino Bechi appariranno. con ogni
probabilité. Vivi Gioi, Sergio Tofano, Rina
Morelli, Osvaldo Valenti. Ada Dondini, e
molti altri attori di pari importanza com i
quali, attualmente, s stanno svolgendo le
trattative. Le movimentate vicende de!l film
saranno commentate dalle immortali melo-
die di Gioacchino Rossini_

* Abbiamo date notizia. nel numeroc del
14 marzo, d'una controversia sorta tra Gui.
do Stacchini da una parte e Diego Calca-
gne e Vincenzo Spasiagno dall'altra a pro-
posito dgllg commedia di questi ultimi
“Lo specchio’” rappresentata testé a Roma
dalla compagnia Siletti-Bettarini-Cei-Baghet-
ti e @ proposito della quale lo Stacchini
asseriva che si trattava di un plagio ai
danni di una sua commedia scritta nel 1933
e mon ancora rappresentata. Ci risulta
adesso, che in data 25 marzo. il Pretore
— esaminati i testi di ‘Lui e ['altre’, com.-
media dallo Stacchini tratta da una novel-
la pubblicata in velume nel 1922 e ristam-
pata nel 1837, ¢ de ‘Lo Specchio”” da Die-
go Calcagne e Vincenzo Spasiano fatta rap.
presentare lo scorsc febbraio per la prima
volta @ Bari — ha accolta la richiesta da
Guido Stacchini avanzata, ordinando il se-
questro de ‘Lo specchio™.

+ Gianni Franciolini,
me regista di due film “Liispetiore Var-
gas’* @ “Fari nella nebbia’ si appresta o«
dirigerne altri tre: “‘Terra bruciata™. com
I'Elica e su soggetto di Zavattini e Da-
miani: “Addic, amore!’”’, soggetto di Ma-
tilde Serao e scenéggictura di Sergio Ami-
dei, con la Founo: ¢ ‘Cappucceito rosso’’.
dalla commedia di Gherarde Gherardi.
con Ilrs,

* Giorgic Zambon K giomnalista sceneggia-
tore ed aiuto regista attivitd che ha espli-
cato intensamente sia in Italia che in Fran-
cia da circa un dec i & pr i ad
aumentare la folta schiera dei nostri registi,
Egli imfatti, @ in tratiative con fre case
di produzione per la direzione di alcuni
filen,

# Il dramma di Paoclo Giacometti. “La
morte civile”’, riporiato receatemente sulle
scene da Renzo Ricci e Andreina Pagnani
sard nuovamente ridotto in film (I'edizione
muta & del 1911 con Ermete Novelli ed
Olge Giannini) avendo a protagonista Car-
Jo Ninchi: regista sara F, M, Poggioli, casa
produtirice la [car,

# A Nizza. in maggic, sara realizzato un
nuove film dalla “‘Bohéme..” in edizione
italo-francese. I produttore italione @ Giu-
seppe Barattolo, Interpreti principali: Mi-
cheline Presle, Rossano Brazri e Adriano
Rimoldi. Regista sara Marcel Camé e aiute
regista Michelangelo Antonioni. Gli esterni
saranno girati a Parigi,

* La Colosseum inizierd o metd aprile un
film cifidato alla regia dell’ungherese Geza
de Raodvany ed il cuj titolo mom @ ancora
stabilite. ma sard uno di guast tre: “In-
jerno gialle” ovvere “Uomini in bianco’’
oppure ~‘Febbre’, Il soggetto e la sceneg-
giatura sonc dovuti alle stesso regista in
collaborazione con Edoardo Antdn (che @
alle suc 74 sceneggiatura), Principali in-
ferpreti del film saraoano: quia de Ta-
snady (moglie del regista e gia interprete
femminile del film Bassoli ‘Bengasi”). Fo-
sco Giachetti, Otello Toso, Pietro Scharofi.
* Guglielme Zorzsi, da quaiche cmno as-
sente dalle nostre scene drammatiche con
nuove opere di teatro, ha finite di scri-
wvere unc commedic in tre atti. dal titole
“A modo lore™, :

* Su un filobus delic linea MIP. che ef-
fettuerd il mormale percorse dalla stazio-
ne Termini « piazza Risorgimento. saraano
girate alcune scene del flm “Avanti .c"o
postol”’ interpretate dal comico di varietd
Fabrizi e diretto da Mario Bonnard.

* Armande Faiconmi ritroverd la gaglioffa
bonomia del suo non dimenticate “‘Re bur-
lone* in “Ferdinando II'", Questa volta il
film non sard diretto da Guazroni ma da
Righelli.

* Vanda Osiri. al secolo Aima Melzio fu
Giuseppe, di onni 33 da Milano (Capriati
lo sa tutto questo?). dovra per una guindi-
cina di giomi stare a letto a cousa di
una recente caduta mentre eseguiva unda
evoluxi di d 2

* Con quaiche emendamento, specie per
alcune furenti battute di Giuseppina. & stato
ripreso al teatro Odeon di Parigi il dram-
ma di Paul Reynal ‘* Napoieone unmico ™.
presentato in Italia quattro anni fa da Ren-
#* Per la stagione 1942-43 la Scalera an-
nuncia la realizrazione di yn notevole grup-
po di film: oltre alla “Fanciullx del West™,
unag ‘‘Carmen™ dalla novella di Prospero
Merimée, con Viviane Romance. regia di
Christian Jague., commento musicale di Bi-
zet: “‘Napoleone a Sant’Elena’™, soggetto e
regiac di Renato Simoni. interprete prmcx:-
pale Ruggero Ruggeri: il film metterd in ri-
lievo I'eccessiva ed ingiuriosa persecuzione
britannica contro il grande Cdrso: “Piu
che la vita”, un film drammatico d’ambiente
ulpestra, soggetto e regia di Mario Scldati.
sceneggiatura di Boniontini. Margadonna e
Richelmi: ‘‘Marinaretti’, film sull’istruzione
I'addestramento e la preparazione dei gio-

vani alla Leva di mare, soggetito sceneggia-

tura e regia del comandamte Francesco De

aff2rmatosi gia@ co-

STAMPATO PRESSO L'ISTITUTO ROMAN

e 3

CREMA ¢
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Robertis: “L'espresso del Guatemala™, un
film per ragazzi, soggetto di Oric Vergani:
“Il fanciullo del West'", giocondc caricatu-
ra dei film americani del genere “‘westem™’.
interpretato da Macario e diretto da Oreste
Bidncoli; due film con De Sica regista, uno
d2i quali sark la riduzione cinematografica
del romanzo di Cesare Giulic Viola ""Pricd™.
* E’ arrivate @ Roma Christian Jagque che
dirigerd per la Scalera “Carmen™ con Vi-
viane Romance.

* Riccarde Aragno ha ridotto per le scene
“Candido’” e "‘L'opera degli straccioni’’; orx
sta lavorendo all‘adattamento di un vecchio
dramma indianc, In collaborazione con Tri-
lussa sta scrivendo un soggetio per film,
che s‘intitola “La valigia'; per Guido Sal-
vini lavora alla sceneggiatura di un suo
soggetin cinematografico su San Marino, dal
titolo ‘‘La grande bandiera della piccola
citta”™”
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Le sera, prima di coricarvi, per lcgliere il belletto e le

C

Prima di incipriarsi tutte le belle signore, col lieve mas-
saggio fatto con la punta delle dits, distendono sul volio
uno strato sottilissimo di crema.

Solo dopo tale operszione si incipriano. Il Iorc»»vol!o,
cosi preparato, € sempre piv bello e pit degno del-
I'altrui ammirazione.
Curate cosi il vostro viso e sarete anche
ed invidiats, ma non adoperate mai una crema qualunque
che pud farvi danno.

Coty ha cresto proprio per la preparazione del viso una
crema di bellezza che agisce in superficie, perché non
affonda nei pori e vi aiuta ad esaltare al massimo la

vosira- bellezza.

inevitabili impurila, usste invece I'astersiva Colcrema Coly
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Cinecitia e dintorni

Il 21 dello scorso mese hanno avuto
inizio, a Cinecitta, -le riprese de Le 77e
del cuwore. un film di produzione Viral-
ba tratto dalla celebre commedia « Cau-
se ed effetti » di Paolo Ferrari. La ridu-
zione cinematografica e la sceneggiatu-
ra sono di Alessandro de Stefani. Inter
preti principali del film — che ha Ia
regia di Camillo Mastrocinque — sono:
Miria di San Servolo, Sandro Ruffini,
Adriano Rimoldi, Carlo Tamberlani,
Nerio Bernardi, Jone Marino, Cele Abba

con Clama Calamai- Direttore di produ-
zione ¢ il conte Baldassarre Negroni;
alla macchina da presa ¢ Peppino La
Torre.

* ¥ %

Continua negli Stabilimenti della Far-
nesina la lavorazione del film, prodotto
dalla Schermi nel Mondo dal titolo « La
danza del fuoco », per la regia di Gior-
gio Simonelli e con 1a interpretazione di
Paola Barbara, Gustavo Diessl, Luisella

5 M I

voi ammirala

ANOC

Beghi, Jone Salinas, Carlo Minello, Nei-
ly Corradi, Maria lacobini, Tina Lattan
zi, Aldo Silvani, Fedele Gentile, Gu-
glielmo Sinaz, Guglielmo Barnabo, Giu-
seppe Varni, Micheie Riccardini, Carlo
Bressan ¢ Lidia Jhooson. 1l soggetto ¢ di
Ettore Margadonna, sceneggiato da Pa-
gliero, Simonelli, F. Pasinetti, e si imper-
nia su una drammatica vicenda ambien-
tata nella Roma dannunziana del primo
novecento. Direttore della produzione ¢,
Nino Ottavi, operatore Rodolfo Lombar-
di, architetti Battelli e Tagliolini, assi-
stente di produzione Franco Serino. Ii
commento musicale & del maestro Ales.
sandio Derevitzski.
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Alla loro allegria si associano gueste graziose stelline deil’Ulic. {Fotogratia Ufa - Garmania Film).

Lt

Luisa Ferida spia i
1aa spielt die weibliche Hauptrolle des Films «Fedoras
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